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TITRE IFR

DE LA LUTTE CONTRE LES MANQUEMENTS A LA
PROBITE

CHAPITRE |ER

De I'’Agence de prévention de la corruption

Article 1¢'

L’Agence de prévention de la corruption est un isena
compétence nationale, placé auprés du ministreadgistice,
ayant pour mission d’aider les autorités compéterdge les
personnes qui y sont confrontées a prévenir etectt les faits
de corruption, de trafic d’influence, de concussiole prise
illégale d’intérét, de détournement de fonds pusbliet de
favoritisme.

Article 2

L’Agence de prévention de la corruption est dirigeae un
magistrat hors hiérarchie de l'ordre judiciaire moénpar décret
du Président de la Républigue pour une durée dersxnon
renouvelable. Il ne peut étre mis fin & ses fomstique sur sa
demande ou en cas d’empéchement ou en cas de maamjue
grave.

Le magistrat qui dirige I'agence ne recoit ni ndligte
d’instruction d’aucune autorité administrative ou
gouvernementale dans l'exercice des missions nrerdes
aux 3° et 3bisde l'article 3.

Le magistrat qui dirige l'agence est tenu au secret
professionnel.
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Un décret en Conseil d’Etat précise les conditiales
fonctionnement de I'agence.

Article 3
L’Agence de prévention de la corruption :

1° Participe a la coordination administrative, celide et
diffuse les informations permettant d’aider a préveet a
détecter les faits de corruption, de trafic diefice, de
concussion, de prise illégale d’'intérét, de détemrent de fonds
publics et de favoritisme.

~ Dans ce cadre, elle apporte son appui aux adnatts de
I'Etat, aux collectivités territoriales et a toytersonne physique
ou morale ;

2° Elabore des recommandations destinées a aider le
personnes morales de droit public et de droit paiyEévenir et a
détecter les faits de corruption, de trafic d'iefice, de
concussion, de prise illégale d’intérét, de détenrent de fonds
publics et de favoritisme.

Ces recommandations sont adaptées a la taille mé@ése
concernées et a la nature des risques identifiles Eont
régulierement mises a jour pour prendre en compt®lution
des pratiques et font I'objet d’'un avis publiéJmurnal officiel,

3° Contrdle, de sa propre initiative, la qualité’efficacité

des procédures mises en ceuvre au sein des adatioisdr de
I'Etat, des collectivités territoriales, de leursaldissements
publics et sociétés d’économie mixte, et des asBons et
fondations reconnues d'utilité publique pour prérven détecter
les faits de corruption, de trafic d’'influence, dencussion, de
prise illégale d’intérét, de détournement de fopdblics et de
favoritisme. Elle controle également le respect dessures
mentionnées a l'article L. 23-11-2 du code de conesme

Ces controles peuvent également étre effectuésentande
du président de la Haute Autorité pour la transpegede la vie
publique, du Premier ministre, des ministres ouurptes



—4—

collectivités territoriales et leurs établissemerngablics et
sociétés d’économie mixte, du représentant detl’Hsapeuvent
faire suite a un signalement transmis a l'agence e
association agréée dans les conditions prévuestile 2-23 du
code de procédure pénale.

Ces contrdles donnent lieu a I'établissement degadp
transmis aux autorités qui en sont a linitiativiensa qu’'aux
représentants de l'entité contrélée. Ills contiehndes
observations de I'agence concernant la qualité idpoditif de
prévention et de détection de la corruption mipkxce au sein
des entités contrdlées ainsi que des recommandatiorvue de
I'amélioration des procédures existantes ;

3° bisExerce les attributions prévues a larticle 8 de
présente loi, a [larticle 131-39-2 du code pénal aix
articles 41-1-2 et 764-44 du code de procédurelpéna

4° Veille, a la demande du Premier ministre, apeesde la
loi n° 68-678 du 26 juillet 1968 relative a la coonmication de
documents et renseignements d’ordre économiquemeooial,
industriel, financier ou technique a des persorptesiques ou
morales étrangeres, dans le cadre de I'exécutigndéeisions
d’autorités étrangeres imposant a une société ostege est
situé sur le territoire francais une obligation ke soumettre a
une procedure de mise en conformité de ses proegduternes
de prévention et de détection de la corruption ;

4° bis et 5°(Supprimés)

Un décret en Conseil dEtat précise les conditions

d’application du présent article.

Article 4

Dans le cadre de ses missions définies aux 3° lEs3te
I'article 3, les agents de I'Agence de préventienla corruption
peuvent étre habilités, par décret en Conseil t/Ease faire
communiquer par les représentants de l'entité OtFdr tout
document professionnel, quel qu’'en soit le suppou, toute
information utile. Le cas échéant, ils peuventarefune copie.
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lls peuvent procéder sur place a toute vérificatie
I'exactitude des informations fournies. lls peuvsfténtretenir,
dans des conditions assurant la confidentialitteedes échanges,
avec toute personne dont le concours leur paragssaire.

Les agents habilités, les experts et les persommesitorités
qualifiées auxquels ils ont recours et, de mam@merale, toute
personne qui concourt a laccomplissement des aomssi
mentionnées a l'article 3 sont astreints au segretessionnel
pour les faits, actes ou renseignements dont ls@maissance
en raison de leurs fonctions, sous réserve des eé@lBm

nécessaires a I'établissement de leurs rapports.

Nul ne peut procéder aux contrbles relatifs a ungtée
économique ou publigue a I'égard de laquelle ilieshdétou a
détenu un intérét direct ou indirect.

Est puni de 30000 € d’amende le fait de prendrgeto
mesure destinée a faire échec a I'exercice degidmscdont les
agents habilités mentionnés au présent articledargés.

Un décret en Conseil d’Etat détermine les conditidans
lesquelles sont recrutés les experts et les peesoon autorités
qualifieces auxquels il est recouru ainsi que leglee
déontologiques qui leur sont applicables.

Article 5

|.—A compter de lentrée en vigueur du décret de
nomination du directeur de I'’Agence de préventioa &
corruption mentionné a larticle2 de la présents, lles
articles " a 6 de la loi n° 93-122 du 29 janvier 1993 relativia
prévention de la corruption et a la transparenceladevie

économique et des procédures publiques sont abrogés
[I. — (Non modifié)

lll. —Lell de larticle L. 561-29 du code monéwi et
financier est complété par un alinéa ainsi rédigé :
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« Le service peut transmettre a '’Agence de préwerte la
corruption des informations nécessaires a I'exerdies missions
de cette derniere. »

CHAPITRE I
De la protection des lanceurs d'alerte

Article 6 A

Un lanceur d’alerte est une personne physiqueéaydle ou
signale, de maniére désintéressée et de bonnenforime ou un
délit, une violation grave et manifeste d'un engaget
international régulierement ratifié ou approuvé arFrance,
d’'un acte unilatéral d'une organisation internagienpris sur le
fondement d’'un tel engagement, de la loi ou duemdght, ou un
préjudice grave pour [lintérét général, dont elle e
personnellement connaissance.

Les faits, informations ou documents, quel que $mitr
forme ou leur support, couverts par le secret deldfense
nationale, le secret médical ou le secret desioaiRtentre un
avocat et son client sont exclus du régime dertaldéfini par le
présent chapitre.

Toute personne a lorigine d'un signalement abumif
déloyal engage sa responsabilité sur le fondemeat d
I'article 226-10 du code pénal et de l'article 12#t0code civil.

Article 6 C
| et I bis A. —(Non modifiés)

| bis. — La légitimité de la divulgation au public est
déterminée en fonction de lintérét prépondérant pdiblic a
connaitre de cette information, du caractere atitien de
I'information, des risques de dommages causésgpuBlicité et
au regard de la motivation de la personne révélafdarmation.
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| ter. — Le respect de la procédure de signalementredes
éléments constitutifs de la bonne foi, mentionnédaréicle 6 A
de la présente loi.

[l et lll. — (Non modifiés)

IV et V. — (Supprimés)

Article 6 D

(Conforme)

Article 6 E

. — L'article L. 1132-3-3 du code du travail esins
modifié :

1° Apres le premier alinéa, il est inséré un alirsasi
rédigeé :

« Aucune personne ne peut étre écartée d’'une proeék
recrutement ou de l'accés a un stage ou a une decrie
formation professionnelle, aucun salarié ne penat €anctionné,
licencié ou faire I'objet d’'une mesure discriminago directe ou
indirecte, notamment en matiere de rémunérationsens de
l'article L. 3221-3, de mesures d’intéressementeuwlistribution
d’actions, de formation, de reclassement, d'aftemta de
gualification, de classification, de promotion msdionnelle, de
mutation ou de renouvellement de contrat, pourrasignalé une
alerte dans le respect des articles6A a6C de
loin° du relative a la transparence, alutie contre la
corruption et a la modernisation de la vie économicp ;

2° La premiére phrase du second alinéa est aidigjée :

« En cas de litige relatif a l'application des premet
deuxieme alinéas, des lors que la personne prédestéléments
de fait qui permettent de présumer qu’elle a retatéémoigné
de bonne foi de faits constitutifs d’un délit own’ crime, ou
gu’elle a signalé une alerte dans le respect dadear6 A a6 C
delaloin® du précitée, il incombe phatie défenderesse,
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au vu des éléments, de prouver que sa décisiojustiice par
des éléments objectifs étrangers a la déclaration ao
témoignage de l'intéressé. »

[I. — (Non modifié)

Article 6 FA
(Pour coordination)

(Conforme)

Articles 6 FB, 6 FC et 6 F

(Supprimés)

Article 6 G
| et Il. —(Non modifiés)
. — (Supprimé)
IV. — (Non modifié)
V. — (Supprimé)
VI et VII. — (Non modifiés)

VIII. — Aprés le mot : « dénoncée », la fin du premalinéa
de l'article 226-10 du code pénal est ainsi rédigée soit, en

dernier ressort, en public, est punie de cingans

d’emprisonnement et de 45 000 euros d’amende. »
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CHAPITRE I

Autres mesures de lutte contre la corruption
et divers manquements a la probité

Article 8

I. — Le titre Il du livre Il du code de commercst eomplété
par un chapitre Xl ainsi rédigé :

« CHAPITREXI

« De la prévention des faits de corruption et dafic
d’influence

«Art. L. 23-11-1- Les sociétés qui, a la cloéture de
deux exercices consécutifs, emploient au moins abeqts
salariés permanents et réalisent un chiffre d'effainet d'au
moins cent millions d’euros, en incluant leursafiis directes ou
indirectes dont le siege social est fixé sur lattare francais et a
'étranger, mettent en oeuvre des mesures propoéaEm
destinées a prévenir et détecter la commission aits e
corruption ou de trafic d'influence, en France di€aanger, par
leurs salariés.

« Les filiales, directes et indirectes, des sosi@éntionnées
au premier alinéa mettent en ceuvre les mémes nsesure

«Art. L. 23-11-2— Les mesures mentionnées a
l'article L. 23-11-1 comportent au moins :

« 1° Un code de conduite a I'attention des salpaésexé
au reglement intérieur et établi dans les conditiprévues a
l'article L. 1321-4 du code du travall ;

« 2° Un dispositif d’alerte interne permettant &cueil de
signalements émanant de salariés de la sociétéesidiliales
directes et indirectes ainsi que de ses clierfsuehisseurs ;

« 3° Une cartographie des risques par secteurivtacet
par zone géographique, en fonction des principalients,
fournisseurs et intermédiaires ;
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« 4° Des procédures de controle comptable ;

« 5° Un dispositif de formation a l'attention dedasiés les
plus exposeés aux risques ;

« 6° Un dispositif de contréle et d’évaluation mmig des
mesures mises en ceuvre.

« Les modalités de mise en ceuvre de ces mesurés son
précisées par décret en Conseil d’Etat.

«Art. L. 23-11-3— De sa propre initiative ou a la demande
du ministre de la justice ou du ministre chargé hdget,
I’Agence de prévention de la corruption contrélerdgpect des
obligations prévues au présent chapitre.

« Le controle donne lieu a I'établissement d’unp@p,
transmis a l'autorité qui a demandé le contrdleéa da société
contrblée. Il contient les observations de I'agesgela qualité
des mesures destinées a prévenir et détecter lmissian de
faits de corruption ou de trafic d’influence misas ceuvre au
sein de la société et, s’il y a lieu, des recomrainds visant a
leur amélioration.

«Art. L. 23-11-4— Lorsque le contréle fait apparaitre un
manquement aux obligations prévues au présent tobape
magistrat qui dirige 'agence peut adresser untssement a la
société, aprés l'avoir mise en mesure de présests
observations en réponse au rapport.

«Le magistrat qui dirige l'agence, lorsqu’aucune
ameélioration des mesures destinées a prévenir tectdé la
commission de faits de corruption ou de trafic fiience n'est
constatée dans un délai de trois mois a la suitedertissement,
peut demander au président du tribunal statuantréééré
d’enjoindre sous astreinte a la société d’amélices mesures.
La demande est communiquée au ministére public. »

Il. — Aprés l'article 41 de la loi n° 83-675 du Réllet 1983
relative a la démocratisation du secteur publiesil inséré un
article 41-1 ainsi rédige :
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«Art. 41-1 — Les articles L. 23-11-1 a L. 23-11-4 du code
de commerce sont applicables aux établissementdicpub
industriels et commerciaux mentionnés a lartidlede la
présente loi. »

[l & VII. — (Supprimés)
VIII. = (Non modifié)

Article 9
|. — Le code pénal est ainsi modifié :

1° Le 2° de l'article 131-37 est complété par lestsn « et
la peine prévue a l'article 131-39-2 » ;

2° La sous—section 1 de la section 2 du chagitchultitre 11|
du livre F" est complétée par un article 131-39-2 ainsi rédigé

«Art. 131-39-2— Lorsque la loi le prévoit a I'encontre
d’'une personne morale, un délit peut étre sancfiompar
'obligation de se soumettre a un programme de néEge
conformité, pour une durée de cing ans au plugingea vérifier
'existence et la mise en ceuvre en son sein desursges
mentionnées a l'article L. 23-11-2 du code de coromet, s'il y
a lieu, a les renforcer, afin de prévenir et deedeér la
commission de faits de corruption ou de trafic fiience. » ;

3° La section 12 du chapitre Il du titre Ill dwre IV est
complétée par un article 433-26 ainsi rédigé :

«Art. 433-26 — Les personnes morales reconnues
pénalement responsables dans les conditions préwaes
I'article 121-2 des infractions prévues aux argci@3-1 et 433-2
encourent également la peine prévue a l'article332. » ;

4° La section 4 du chapitre IV du titre lll du levtV est
complétée par un article 434-48 ainsi rédigé :
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«Art. 434-48 — Les personnes morales reconnues
pénalement responsables dans les conditions préwaes
I'article 121-2 des infractions prévues a l'avaetyder alinéa de
I'article 434-9 et au second alinéa de l'articlél4B1 encourent
également la peine prévue a l'article 131-39-2. » ;

5° L’article 435-15 est complété par un 5° ainsligé :
« 5° La peine prévue a l'article 131-39-2. » ;

6° L'article 445-4 est complété par un 5° ainsigéd
« 5° La peine prévue a l'article 131-39-2. » ;

7° Au premier alinéa de l'article 434-43, aprésd#&erence :
«131-39 », sont insérés les mots: «ou la peirevue a
I'article 131-39-2 ».

Il. — Le code de procédure pénale est ainsi modifié

1° Apres le 7° de larticle 705, il est inséré uh @&@nsi
rédigé :

« 8° Délits prévus aux articles 434-43 et 434-47 cdde
pénal, concernant la peine prévue a l'article 1323u méme
code. » ;

2° Apres le titre Vllquater du livre V, il est inséré un
titre VIl quinquiesainsi rédigé :

« TITRE VIIQUINQUIES

« DE L'EXECUTION DE LA PEINE DE MISE EN
CONFORMITE

«Art. 764-44 — 1. — Le procureur de la République, lors de
la mise a exécution de la peine, ou le juge depliegtion des
peines peut solliciter le concours de ’Agence de/ention de la
corruption pour assurer le suivi de la peine prévae
l'article 131-39-2 du code pénal. Dans ce cas,efmg rend
compte de sa mission, au moins annuellement, auupeor de la
République et au juge de I'application des peines.
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« Pour assurer le suivi du programme de mise efoguite,
'agence peut recourir a des experts, personnesautarités
qualifiés pour l'assister dans la réalisation dlgses juridiques,
financieres, fiscales et comptables. Les fraisiaitsasionnés
sont supportés par la personne morale condamnég,csee le
montant de ces frais ne puisse excéder le montathende
encourue pour le délit au titre duquel cette pe&sieprononcee.
Les regles déontologiques applicables a ces expensonnes ou
autorités qualifiés sont précisées par décret ers€bd’Etat.

«Il. — Lorsque la peine prévue a l'article 13189u code
pénal a été prononcée a I'encontre d’'une sociétd@iomnée a
l'article L. 23-11-1 du code de commerce ou d’uab@ssement
public mentionné a l'article 41-1 de la loi n° 83%6du 26 juillet
1983 relative a la démocratisation du secteur publiest tenu
compte, dans I'exécution de la peine, des meswggsrdises en
ceuvre en application de [larticle L. 23-11-2 du eodle
commerce.

«lll. — Lorsque la peine prononcée en applicatida
l'article 131-39-2 du code pénal a été exécutéelanau moins
un an, la personne morale condamnée peut demandegea de
I'application des peines a ce qu’il soit mis fitagpeine de facon
anticipée, par jugement motivé conformément aitkr{/12-6
du présent code, si elle démontre qu’elle a misoaivre les
mesures appropriées mentionnées a l'article L.1222-Hu code
de commerce. Le juge statue au vu, s'il y a lieas dhpports de
suivi de ’Agence de prévention de la corruption. »

Article 10

I. — Le titre 1ll du livre IV du code pénal est airmodifié :

1° AA A la fin de l'intitulé du paragraphe 4 de $action 3
du chapitre Il, les mots : « délégations de serpablic » sont
remplacés par les mots : « contrats de concession »

1°A Apres le mot: «susmentionnées», la fin de
I'article 432-14 est ainsi rédigée : « , d’avoir @nnaissance de
cause et en vue de procurer ou de tenter de proguatrui un



avantage injustifié, octroyé cet avantage injustifpar un acte
contraire aux dispositions législatives ou régleraieas ayant
pour objet de garantir la liberté d’acces et I'é#galles candidats
dans les marchés publics ou les contrats de caaness,

1° L'article 432-17 est ainsi modifié :

a) Au 4°, les références : « par les articles 432-438-11 »
sont remplacées par les références : « aux arti8les, 432-10,
432-11 et 432-12 a 432-16 » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Par dérogation au 1° du présent article, le proaae la
peine complémentaire d’inéligibilité mentionnée 28u de
I'article 131-26 et a l'article 131-26-1 est obligame a I'encontre
de toute personne coupable de I'une des infractigfisies a la
section 3 du présent chapitre. Toutefois, la jotidn peut, par
une décision spécialement motivée, décider de agmmoncer
cette peine, en considération des circonstancdnétaction et
de la personnalité de son auteur. » ;

2° L’article 433-22 est complété par un alinéaiaiédigé :

« Par dérogation au 1° du présent article, le pro@de la
peine d'inéligibilité mentionnée au 2° de l'artid81-26 et a
l'article 131-26-1 est obligatoire a I'encontre tieite personne
coupable de l'une des infractions définies auxckesi433-1
et 433-2. Toutefois, la juridiction peut, par unecidion
spécialement motivée, décider de ne pas pronorettr peine,
en considération des circonstances de linfracteinde la
personnalité de son auteur. »

II. — (Supprimé)

Article 12

Le chapitre V du titre Il du livre IV du code pérest ainsi
modifié :



1° La sous—section 3 de la section 1 est complgééeun
article 435-6-2 ainsi rédigé :

«Art. 435-6-2 — Dans le cas ou les infractions prévues aux
articles 435-1 a 435-4 sont commises a I'étrangeiup Francais
ou par une personne résidant habituellement suergoire
francais, la loi francaise est applicable en towiesonstances,
par dérogation au deuxieme alinéa de [larticle @13et
I'article 113-8 n’est pas applicable.

« Pour la poursuite de la personne qui s’est recdupable
sur le territoire francais, comme complice, d'undrdaction
prévue aux articles 435-1 a435-4 commise a I'éeanla
condition de constatation de [linfraction par unécidion
définitive de la juridiction étrangere prévue atiele 113-5 n’est
pas applicable. » ;

2° La sous-section 3 de la section 2 est complptFeun
article 435-11-2 ainsi rédigé :

«Art. 435-11-2 — Dans le cas ou les infractions prévues aux
articles 435-7 a435-10 sont commises a [|'étrangar un
Francais ou par une personne résidant habituellersen le
territoire francais, la loi francaise est applieabén toutes
circonstances, par dérogation au deuxiéeme alinéa de
l'article 113-6, et I'article 113-8 n’est pas amalble.

« Pour la poursuite de la personne qui s’est recdupable
sur le territoire francais, comme complice, d'undrdction
prévue aux articles 435-7 a 435-10 commise a héeg la
condition de constatation de [linfraction par unécidion
définitive de la juridiction étrangere prévue atiele 113-5 n’est
pas applicable. »

Article 12 bis A

(Supprimé)
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Article 12 bis

Le livre I* du code de procédure pénale est ainsi modifié :

1° A Au 2° de l'article 40-1, apres la réféerence4l-1 », est
insérée la référence : « , 41-1-2 » ;

1° Apres l'article 41-1-1, il est inséré un artidle-1-2 ainsi
rédigé :

«Art. 41-1-2 — . — Tant que l'action publique n’a pas été
mise en mouvement, le procureur de la Républiqué preposer
a une personne morale mise en cause pour un oeysisiélits
prévus aux articles 433-1, 433-2, 435-3, 435-4,-943835-10,
445-1, 445-1-1, 445-2 et 445-2-1, a l'avant-derredéinéa de
I'article 434-9 et au second alinéa de larticld481 du code
pénal, pour le blanchiment des infractions prévusasx
articles 1741 et 1743 du code général des impiitsi, gue pour
des infractions connexes, a lI'exclusion de cellesvyres aux
mémes articles 1741 et 1743, de conclure une cdioven
judiciaire d’intérét public imposant une ou plusiudes
obligations suivantes :

« 1° Verser une amende d’intérét public au Trésdtip. Le
montant de cette amende est fixé de maniere pgropoée aux
avantages tirés des manquements constatés, daiisiia
de 30 % du chiffre d’affaires moyen annuel calcsldr les
trois derniers chiffres d'affaires annuels connudaadate du
constat de ces manquements. Son versement pegchg®nne,
selon un échéancier fixé par le procureur de lauRkgpe, sur
une période qui ne peut étre supérieure a un qui &lst précisée
par la convention ;

« 2° Se soumettre, pour une durée maximale de arws a
un programme de mise en conformité, dans les dondit
prévues a l'article 131-39-2 du code pénal etitle 764-44 du
code de procédure pénale.

« Les frais occasionnés par le recours par I'Agedee
prévention de la corruption a des experts, persoonneautorités
qualifiés, pour I'assister dans la réalisation dlgses juridiques,



financieres, fiscales et comptables nécessaires @ission de
contrble sont supportés par la personne morale gnseause,
dans la limite d’'un plafond fixé par la convention

« Lorsque la victime est identifiée, et sauf sipkersonne
morale mise en cause justifie de la réparationodepséjudice, la
convention prévoit également le montant et les hitgdade la
réparation des dommages causés par l'infractiors dendélali
qui ne peut étre supérieur a un an.

« La victime est informée de la décision du prooume la
République de proposer la conclusion d'une conwanti
judiciaire d'intérét public a la personne moralesenien cause.
Elle transmet au procureur de la République todmeéht
permettant d’établir la réalité et I'étendue de pogjudice.

« Les représentants légaux de la personne morae em
cause demeurent responsables en tant que pergomysgues.
lls sont informés, dés la proposition du procuralg la
République, qu’ils peuvent se faire assister d'vocat avant de
donner leur accord a la proposition de convention.

« Il. — Lorsque la personne morale mise en causealson
accord a la proposition de convention, le procuréder la
République saisit par requéte le président du iabde grande
instance aux fins de validation. La propositioncdavention est
jointe a la requéte. La requéte contient un expo&éis des faits
ainsi que la qualification juridique susceptible trur étre
appliquée. Le procureur de la République informeeatte saisine
la personne morale mise en cause et, le cas éclaéaiutime.

« Le président du tribunal procéde a l'audition,agidience
publique, de la personne morale mise en cause kt detime
assistées, le cas échéant, de leur avocat. A dishe cette
audition, le président du tribunal prend la décisie valider ou
non la proposition de convention, en vérifiant lenbfondé du
recours a cette procédure, la régularité de soautEment, la
conformité du montant de I'amende aux limites pesvau 1°
du | du présent article et la proportionnalité dessures prévues
aux avantages tirés des manquements. La décisigmésident
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du tribunal, qui est notifiée a la personne moraise en cause
et, le cas échéant, a la victime, n’est pas susteple recours.

« Si le président du tribunal rend une ordonnanee d
validation, la personne morale mise en cause disgosompter
du jour de la validation, d’un délai de dix joursup exercer son
droit de rétractation. La rétractation est notifaéde procureur de
la République par lettre recommandée avec demaiades dle
réception. Si la personne morale mise en causesrtexpas ce
droit de rétractation, les obligations que la cariien comporte
sont mises a exécution. Dans le cas contraire,rd@ogition
devient caduque.

« L’ordonnance de validation n’emporte pas dédamatie
culpabilité et n’a ni la nature ni les effets d’jugement de
condamnation.

« La convention judiciaire d'intérét public n'esaginscrite
au bulletinn®1 du casier judiciaire. Elle faitolbjet d'un
communiqué de presse du procureur de la Répubgtjuiune
publication par I'’Agence de prévention de la cotiam

« La victime peut, au vu de l'ordonnance de vaiafgt
demander le recouvrement des dommages et intét@slay
personne morale s’est engagée a lui verser suiggmiocédure
d’injonction de payer, conformément aux regles pedvpar le
code de procédure civile.

«lll.—Si le président du tribunal ne valide pds
proposition de convention, si la personne moralgena@n cause
décide d’exercer son droit de rétractation ou ansdle délai
prévu par la convention, la personne morale misearse ne
justifie pas de I'exécution intégrale des obligasigprévues, le
procureur de la République met en mouvement I'agiablique,
sauf élément nouveau. Si la convention a été cendans le
cadre d'une information judiciaire, le dernier &kn de
l'article 180-2 est applicable. En cas de poursuiiet de
condamnation, il est tenu compte, s’il y a lieu, lgxécution
partielle des obligations prévues par la convention
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« Si le président du tribunal ne valide pas la psitipn de
convention ou si la personne morale exerce sont dfei
rétractation, le procureur de la République ne fdaire état
devant la juridiction d’instruction ou de jugemerdes
déclarations faites ou des documents remis parelsopne
morale au cours de la procédure prévue au prégane a

« A peine de nullité, le procureur de la Républigotifie &
la personne morale mise en cause l'interruptiohied@cution de
la convention lorsque cette personne ne justifies e
'exécution intégrale des obligations prévues. €eaticision
prend effet immeédiatement. Le cas échéant, eli@m de plein
droit la restitution de I'amende d’intérét publiersée au Trésor
public prévue aul1l° dul. Elle n’entraine cependpat la
restitution des éventuels frais supportés par tagpee morale et
occasionnés par le recours par 'Agence de préwentie la
corruption a des experts, personnes ou autoritésifiga pour
I'assister dans la réalisation d’analyses juridgquinanciéeres,
fiscales et comptables nécessaires a sa missicont®le.

« V. —La prescription de I'action publique estspandue
durant I'exécution de la convention.

« L’exécution des obligations prévues par la cotigan
éteint I'action publique. Elle ne fait cependans gahec au droit
des personnes ayant subi un préjudice du fait dexyuements
constatés, sauf I'Etat, de poursuivre la réparatim leur
préjudice devant la juridiction civile.

« Le président du tribunal de grande instance gésigner,
aux fins de validation de la convention judiciaifantérét public,
tout juge du tribunal.

«V.—Les modalites d'application du présent &tsont
fixées par décret en Conseil d’Etat. » ;

2° Apres larticle 180-1, il est inséré un artiéle0-2 ainsi
rédigé :

«Art. 180-2 — Lorsque le juge d’instruction est saisi desfait
qualifiées constituant un des délits mentionnés add
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l'article 41-1-2, que la personne morale mise erangen
reconnait les faits et qu'elle accepte la qualifica pénale
retenue, il peut, a la demande ou avec I'accorgrdaureur de la
République, prononcer, par ordonnance, la trangonisge la
procédure au procureur de la Républiqgue aux fingnde en
ceuvre de la procédure prévue au méme article 41-1-2

« La demande ou l'accord du procureur de la Réquelen
vue de la mise en ceuvre de la procédure prévuet audi
article 41-1-2 peut étre exprimé ou recueilli auurso de
linformation ou a l'occasion de la procédure dayleenent
prévue a l'article 175. Les représentants légaudxadpersonne
morale mise en cause sont informés, des la proposdu
procureur de la République, qu’ils peuvent se fassister d’'un
avocat avant de donner leur accord a la convention.

« L’instruction est suspendue en ce qu’elle coreela
personne morale faisant I'objet de la transmisgioar mise en
ceuvre de la procédure prévue a larticle 41-1-% hwesures
prononceées, le cas échéant, au titre du contré@eifire sont
maintenues a I'’égard de cette personne jusqu’alidation de la
convention.

« L’instruction se poursuit a I'égard des autregtiesa a la
procédure.

« Si, dans un délai de trois mois a compter detastnission
de la procédure au procureur de la République,raacaord sur
une proposition de convention n'a été trouvé, riesident du
tribunal de grande instance refuse de valider fvention, si la
personne morale décide d’exercer son droit deataiian ou si,
dans le délai prévu par la convention, la persomogale ne
justifie pas de I'exécution intégrale des obligasi@ sa charge, le
procureur de la République transmet la procédurejuge
d’instruction, accompagnée des réquisitions aug tie reprise
de l'information. »

Article 12 ter

(Supprimé)
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Article 12 quater A

Le début du premier alinéa de l'article L. 228 dud des
procédures fiscales est ainsi rédigé : « A peinedevabilité,
hors les cas de connexité avec d’autres infractiaisant |'objet
d’'une procédure judiciaire ou de découverte indielahans le
cadre d'une procédure pénale, les plaintefe reste sans
changement)»

TITRE Il

DE LA TRANSPARENCE DES RAPPORTS ENTRE LES
REPRESENTANTS D'INTERETS ET LES POUVOIRS
PUBLICS

Article 13

l. — Aprés la section 3 du chapitfé tle la loi n° 2013-907
du 11 octobre 2013 relative a la transparence deelaublique,
est insérée une sectiob3 ainsi rédigée :

« Section dis

« De la transparence des rapports
entre les représentants d’intéréts et les pouvaiublics

«Art. 18-1. -Un répertoire numeérique assure l'information
des citoyens sur les relations entre les reprasenthintéréts et
les pouvoirs publics.

« Ce répertoire est rendu public par la Haute Aiétqour la
transparence de la vie publique. Cette publicatieffectue dans
un format ouvert librement utilisable et exploi@bpar un
systéme de traitement automatisé, dans les consliicévues au
titre Il du livre lll du code des relations entre public et
I'administration.
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« Ce répertoire fait état, pour chaque représemnktartéréts,
des informations communiquées a la Haute Autorité e
application des regles prévues a la sous-secti@t 2des
informations transmises a la Haute Autorité parsE@mblée
nationale et le Sénat en application des reglesrméiées sur le
fondement de la sous-section 1.

« Sous-section 1

« Détermination et mise en ceuvre des regles ajyisaaux
assemblées parlementaires

«Art. 18-1-1. -Les regles applicables aux représentants
d’'intéréts au sein de chaque assemblée parlemensant
déterminées et mises en ceuvre dans le respectoddgians
fixées a [larticle 4uinquies de I'ordonnance n° 58-1100
du 17 novembre 1958 relative au fonctionnementadesmblées
parlementaires.

« Sous-section 2

« Regles applicables aux autorités gouvernementdles
administratives

«Art. 18-2. —Sont des représentants d’intéréts, au sens de la
présente sous—section, les personnes morales depdve, les
établissements publics ou groupements publics awergne
activité industrielle et commerciale, les organisnmeentionnés
au chapitre¥ du titre ' du livre VII du code de commerce et au
titre Il du code de l'artisanat, dont un dirigeamh, employé ou
un membre a pour activité principale ou accesstirdluer sur
I'élaboration d’'une loi ou d’'un acte réglementagme entrant en
communication avec :

«1°Un membre du Gouvernement, ou un membre de
cabinet ministériel ;

« 2°(Supprimé)
« 3° Un collaborateur du Président de la République

« 4° Le directeur général, le secrétaire général, laur
adjoint, ou un membre du college ou d'une commisgwestie
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d’'un pouvoir de sanction d'une autorité administeat
indépendante ou dune autorité publigue indépemdant
mentionnée au 6° du | de I'article 11 de la préséuit;

« 5°a 7°(Supprimés)

« Sont également des représentants d’intérétsermi de la
présente sous-section, les personnes physiquesegsont pas
employées par une personne morale mentionnée auiepre
alinéa du présent article et qui exercent a timaividuel une
activité professionnelle répondant aux conditioréds au méme
premier alinéa.

« Ne sont pas des représentants dintéréts au dens
présente sous-section :

«a) Les élus, dans 'exercice de leur mandat ;

«b) Les partis et groupements politiques, dans leecalr
leur mission prévue a l'article 4 de la Constitntio

«c)Les organisations syndicales de salariés et les
organisations professionnelles d’employeurs, darsatire de la
négociation prévue a l'article L. 1 du code du &iby

«d) Les associations a objet cultuel, dans leurs ioakst
avec le ministre et les services ministériels casudes cultes ;

« e)Les associations représentatives des élus daresdieg
des missions prévues dans leurs statuts.

«Art. 18-3.— Tout représentant d’'intéréts communique a la
Haute Autorité pour la transparence de la vie jpuigj par
I'intermédiaire d’un téléservice, les informatiangvantes :

« 1° Son identité, lorsqu’il s’agit d’'une personpleysique,
ou celle de ses dirigeants et des personnes plegsichargées
des activités de représentation d’intéréts en sam, $orsqu’il
s'agit d’une personne morale ;

« 2° Le champ de ses activités de représentatintecdts ;
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« 3° Les actions relevant du champ de la représenta
d’intéréts menées aupres des personnes mentioangds a 4°
de l'article 18-2, en précisant le montant des dépe liées a ces
actions durant 'année précédente ;

«4°Le nombre de personnes qu’il emploie dans
'accomplissement de sa mission de représentatiorégts et,
le cas échéant, son chiffre d’affaires de 'anné&eégdente ;

« 5° Les organisations professionnelles ou synelécali les
associations en lien avec les intéréts représemigquelles il
appartient.

« Toute personne exercant, pour le compte de tiars,
activité de représentation d’intéréts au sens domengrticle 18-2
communique en outre a la Haute Autorité pour lagparence de
la vie publique l'identité de ces tiers.

« Un décret en Conseil d’Etat, pris aprés un auldip de la
Haute Autorité pour la transparence de la vie puiglj précise :

«a) Le rythme et les modalités des communicationsymgv
au présent article ainsi que les conditions de igatibn des
informations correspondantes ;

«b)Les modalités de présentation des activités du
représentant d’intéréts.

« Art. 18-4. (Supprimé

«Art. 18-5. -Les représentants d'intéréts exercent leur
activité avec probité et intégrité. lls sont tedes

« 1° Déclarer leur identité, l'organisme pour lequks
travaillent et les intéréts ou entités qu'ils resaid@tent dans leurs
relations avec les personnes mentionnées aux 1°° ae4
I'article 18-2 ;

« 2° S’abstenir de proposer ou de remettre a cespees
des présents, dons ou avantages quelconques dalear v
significative ;
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« 3° S’abstenir de toute incitation a I'égard de personnes
a enfreindre les regles déontologiques qui leut applicables ;

« 4° S’abstenir de toute démarche auprés de ce®rpers
en vue d’obtenir des informations ou des décisipas des
moyens frauduleux ;

« 5° S’abstenir d'obtenir ou d'essayer d’obtenir sde
informations ou décisions en communiquant délibémna ces
personnes des informations erronées ou en recowrades
manceuvres destinées a les tromper ;

« 6° S’'abstenir d’'organiser des colloques, maratests ou
réunions, dans lesquels les modalités de priseadaeppar les

personnes mentionnées aux mémes 1° a 4° sont #aes
versement d’une rémunération sous quelque formegseit ;

« 7° S’abstenir d'utiliser, a des fins commerciales
publicitaires, les informations obtenues aupres plessonnes
mentionnées auxdits 1° a 4° ;

« 8° S’abstenir de vendre a des tiers des copies de
documents provenant du Gouvernement, d'une autorité
administrative ou publique indépendante ou d'wilidu papier a
en-téte ainsi que le logo de ces autorités pubdigeiede ces
organes administratifs ;

« 9° S’attacher a respecter I'ensemble des regtésups
aux 1° a 8° du présent article dans leurs rappwes I'entourage
direct des personnes exercant les fonctions merdasaux 1°
a 4° de l'article 18-2.

« Les présentes dispositions peuvent étre précméesein
d’'un code de déontologie des représentants d'isteréfini par
décret en Conseil d’Etat, pris aprés un avis putkica Haute
Autorité pour la transparence de la vie publique.

«Art. 18-6.— La Haute Autorité pour la transparence de la
vie publique s’assure du respect des articles &848B-5 par les
représentants d'intéréts.
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« Elle peut se faire communiquer, sur piéce, pa le
représentants d’intéréts, toute information ou tdotument
nécessaire a l'exercice de sa mission, sans queebzet
professionnel puisse lui étre oppose.

« Elle peut également procéder a des vérificatgnsplace
dans les locaux professionnels des représentammi®réts, sur
autorisation du juge des libertés et de la détardio tribunal de
grande instance de Paris, dans des conditionssfpx@edécret en
Conseil d’Etat.

«La Haute Autorité protéege la confidentialité des
informations et documents auxquels elle a acces [Exercice
de sa mission, a I'exception des informations eudwents dont
la publication est prévue a la présente sous-$ectio

« La Haute Autorité peut étre saisie :

«1°Par les personnes mentionnées aux1l° a4° de
l'article 18-2 sur la qualification a donner, algaed du méme
article 18-2, a [l'activit¢ d’'une personne physiqoa d'une
personne morale mentionnée aux premier et cinquiginéas
dudit article 18-2 ;

« 2° Par les personnes qui y sont assujettiesesuedpect
des obligations déontologiques déterminées en cgtigh de
I'article 18-5.

« La Haute Autorité ou, par délégation, son prédiadend
son avis dans un délai de deux mois a compter gaisae. Ce
délai peut étre prolongé de deux mois par décislenson
président, aprés qu’il a informé l'auteur de |asBes.

« Elle peut également étre saisie par I'une descesfons
agréées par elle dans les conditions prévuestiléa2O.

«Art. 18-7. — Lorsque la Haute Autorité pour la transparence
de la vie publique constate, de sa propre initabu a la suite
d'un signalement, un manquement aux regles pré\aes
articles 18-3 et 18-5, elle :
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« 1° Adresse au représentant d’'intéréts conceradmise en
demeure, qu'elle peut rendre publiue, de respeddsr
obligations auxquelles il est assujetti, apresdiamis en état de
présenter ses observations ;

« 2° Avise la personne entrant dans le champ dés4t°de
I'article 18-2 qui aurait répondu favorablementree sollicitation
effectuée par un représentant d’intéréts mentioand° du
présent article et, le cas échéant, lui adresseoldssrvations,
sans les rendre publiques.

« Art. 18-8 — Un décret en Conseil d’Etat, pris aprés avis de
la Commission nationale de l'informatique et dégliiés et de la
Haute Autorité pour la transparence de la vie puigj fixe les
modalités d’application de la présente sous—section

« Sous-section 3
« Sanctions pénales

«Art. 18-9. —Le fait, pour un représentant d’intéréts, de ne
pas communiquer, de sa propre initiative ou a laatale de la
Haute Autorité pour la transparence de la vie puigj les
informations qu'il est tenu de communiquer a celieeniere en
application de Il'article 18-3 est puni d’un an djmonnement
et de 15 000 € d’'amende.

«Art. 18-10. -Le fait, pour un représentant d’intéréts auquel
la Haute Autorité pour la transparence de la vibligue a
préalablement adressé, en application de l'arli8lg, une mise
en demeure de respecter les obligations déontalegigrévues a
l'article 18-5, de méconnaitre a nouveau, danstri@s années
suivantes, la méme obligation est puni dun an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende.

«Les mémes peines sont applicables a un représenta
d’'intéréts mentionné a [larticle 18-1-1 auquel t@nité
compétente a préalablement adressé une mise enuderme
respecter les regles déterminées en application néume
article 18-1-1, qui méconnait a nouveau, dans rgs années
suivantes, la méme obligation. »
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| bis. — Aprés l'article 4uater de I'ordonnance n° 58-1100
du 17 novembre 1958 relative au fonctionnementadssmblées
parlementaires, il est inséré un articleudnquiesainsi rédigé :

«Art. 4quinquies. —Le bureau de chaque assemblée
parlementaire détermine les régles applicablesreppésentants
d’intéréts entrant en communication avec un partgaiee, un
collaborateur du président de l'assemblée intéegssBun
parlementaire ou d'un groupe constitué au sein ddec
assemblée ainsi que les agents des services desldsss
parlementaires dont la liste est déterminée paruleau. Ces
regles sont rendues publiques.

« L’'organe chargé, au sein de chaque assembléda de
déontologie parlementaire s’assure du respect saéemges par
les représentants d’intéréts. Il peut, a cet effee saisi par les
personnes mentionnées au premier alinéa du présecle au
sein de l'assemblée concernée. Il peut se fairemeamyuer
toute information ou tout document nécessaire xet@ce de sa
mission.

« Lorsqu’il est constaté un manquement aux regles
déterminées par le bureau, I'organe chargé de tetdidgie
parlementaire saisit le président de l'assembléacameée.
Celui-ci peut adresser au représentant d'intérétecerné une
mise en demeure, qui peut étre rendue publiqguessi®cter les
obligations auxquelles il est assujetti, apresdiamis en état de
présenter ses observations. Les poursuites somtéeee a la
requéte du président de l'assemblée intéressées awis du
bureau.

« Lorsque l'organe chargé de la déontologie panteaie
constate qu’'une personne mentionnée au premiecaalia
répondu favorablement a une sollicitation effectygsa un
représentant d’intéréts en méconnaissance des ragkiées par
le bureau, il en avise la personne concernée B$, Iss rendre
publiques, lui adresse des observations. »

[I. — (Non modifié)

[ll. — Entrent en vigueur :
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1° Le premier jour du sixieme mois suivant la pcddion du
décret en Conseil d'Etat prévu a [larticle 18-8 da
loi n® 2013-907 du 11 octobre 2013 relative a éms$parence de
la vie publique et, au plus tard, I8 juillet 2017, les articles 18-1
a 18-3, la sous-section 2 et la sous-section 3exadption du
second alinéa de l'article 18-10, de la sectidnis3de la méme
loi, dans leur rédaction résultant du présent lastiet le Il du
présent article ;

2° Le I'juillet 2017, la sous—section 1 de la sectidns3de
la loi n® 2013-907 du 11 octobre 2013 précitée sdsmrédaction
résultant du présent article, ainsi que esldu présent article ;

3° Le T’ octobre 2017, le second alinéa de l'article 18440
la loi n° 2013-907 du 11 octobre 2013 précitée sdsmrédaction
résultant du présent article.

Par dérogation au 1° du présent lll :

a) L’article 18-7, [l'article 18-9 et le premier aliaéde
I'article 18-10 de la loi n° 2013-907 du 11 octol@13 précitée
entrent en vigueur le premier jour du sixieme nsoivant la date
d’entrée en vigueur prévue au 1° du présent Il ;

b) (Supprimé)

Articles 13 bisa 13quateret 14

(Conformes)

Article 14 bis A
(Supprimé)

Article 14 bisC

(Conforme)



TITRE Il BIS

DE LA MODERNISATION DES REGLES DE LA
DOMANIALITE ET DE LA COMMANDE PUBLIQUES

Article 15

Dans les conditions prévues a I'article 38 de la<Titution,
le Gouvernement est autorisé a prendre par ordeenaans un
délai de douze mois a compter de la promulgatiota geésente
loi, toute mesure relevant du domaine de la lciden a :

1° Simplifier et harmoniser le régime des baux
emphytéotiques administratifs et des autorisatnscupation
temporaire tout en précisant les droits et oblueti des
bénéficiaires de ces contrats ;

2° Adapter la regle fixée a [larticle L. 2125-3 dwode
général de la propriété des personnes publiques éargir les
cas d’occupation et d’'utilisation gratuites du damegublic ;

3° Préciser le régime juridique applicable aux st de
sous-occupation du domaine public ;

4° Clarifier le régime juridique applicable aux presses de
vente sous condition de déclassement conclueseparersonnes
publiques ;

5° Ouvrir aux autorités compétentes la possibiéérendre
des mesures, y compris de maniére rétroactive,atend la
régularisation des actes de transfert de propdéte personnes
publiques.

Les dispositions prises en application de la prtésen
habilitation peuvent, le cas échéant, s’appliqueéte adaptées
aux collectivités territoriales, a leurs groupersaitsi qu’a leurs
établissements publics.

Un projet de loi de ratification est déposé devémt
Parlement dans un délai de trois mois a comptéa gablication
de I'ordonnance.
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Article 15 ter
(Supprimé)

Article 16 bis
I. — (Non modifié)

[I. — L'ordonnance n° 2015-899 du 23 juillet 2018Blative
aux marchés publics est ainsi modifiée :

1° L’article 32 est ainsi modifié :

a) Apres les mots : «lot par lot », la fin du dernainéa
du | est ainsi rédigée : « . Les candidats ne pdyw&senter des
offres variables selon le nombre de lots susceysibd’étre
obtenus. » ;

b) Aprés le mot : « choix », la fin du Il est aingidigée :
« en énoncant les considérations de droit et dejfaiconstituent
le fondement de sa décision. » ;

1° bis et 2°(Supprimés)
3° L’article 35 est ainsi modifié :

a) Au début du premier alinéa, les mots : « Sansugieg
des dispositions Iégislatives spéciales et » aqubremés ;

b) Le 8° est abrogé ;

4° La section 1 du chapitre Il du titre Il de laepiere partie
est abrogée ;

5° (Supprimé)

5° bis L’article 45 est complété par un alinéa ainsi rédig
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« L’acheteur accepte, comme preuve suffisantetatteque
le candidat ne se trouve pas dans un cas dintendide
soumissionner mentionné au 1° et augtc du 4° du présent
article, une déclaration sur I'honneur. » ;

6° Le | de larticle 52 est complété par un alingmsi
rédigé :

« L’attribution sur la base d’un critere unique esftsible
dans des conditions fixées par voie réglementaire.

6° bis L’article 53 est complété par un alinéa ainsi gédi

« L’acheteur met en ceuvre tous moyens pour détéeser
offres anormalement basses lui permettant de kasedc» ;

6° ter Au premier alinéa du | de larticle 59, aprés hests :
« publics locaux », sont insérés les mots : « aujte les offices
publics de I'habitat » ;

7° L’article 69 est ainsi modifié :
a) Au début, il est ajouté un | ainsi rédigé :

«|.—Lorsque l'acheteur confie tout ou partie d&
conception des ouvrages au titulaire, les conditidlexécution
du marché doivent comprendre l'obligation d’ideetif une
équipe de maitrise d'ceuvre chargée de la concepdies
ouvrages et du suivi de leur réalisation. » ;

b) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mention
«|l.—»;

8° Apres les mots : « précédée de la réalisatida $in du
premier alinéa de [larticle 74 est ainsi rédigé&d'une
évaluation ayant pour objet de comparer les diffésrenodes
envisageables de réalisation du projet. Cette atialucomporte
une analyse en codt complet ainsi que tout élémemettant
d’éclairer I'acheteur dans le choix du mode deisadbn du
projet. » ;

9° Le premier alinéa du Il de I'article 87 est aimedifié :



a) Les mots : «, a la demande de tout prestataigeeddul
est fait appel pour I'exécution du contrat, » SEugprimes ;

b) Aprés le mot : « prestataire », la fin est air&iigée :
« auquel il est fait appel pour I'exécution du cahtle paiement
des sommes dues. » ;

10° L’article 89 est ainsi rédigé :

«Art. 89.— I. —En cas d’annulation, de résolution ou de
résiliation du contrat par le juge, faisant suiteracours d’'un
tiers, le titulaire du marché de partenariat perdtgmdre a
'indemnisation des dépenses qu’il a engagées coméfiment au
contrat dés lors qu'elles ont été utiles a l'achetd’euvent
figurer parmi ces dépenses, s'il y a lieu, lessfrées au
financement mis en place dans le cadre de I'ex@tuatii contrat,

y compris, le cas échéant, les colts pour le trukfférents aux
instruments de financement et résultant de la fiticgpée du
contrat.

«Il. — La prise en compte des frais liés au firanent est
subordonnée a la mention, dans les annexes du énateh
partenariat, des principales caractéristiques aesdements a
mettre en place pour les besoins de I'exécutiomdrché.

«lll. — Lorsqu'une clause du contrat du marché de
partenariat fixe les modalités d’'indemnisation duldire en cas
d’annulation, de résolution ou de résiliation duntcat par le
juge, elle est réputée divisible des autres stifuia du contrat. »

[l et IV. — (Non modifiés)

Article 16 quater A

(Conforme)
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TITRE I

DU RENFORCEMENT DE LA REGULATION
FINANCIERE

Article 17
|. — Le code monétaire et financier est ainsi médif

1° Au 2° de l'article L. 213-1 A, les mots : « gse soumet
aux dispositions législatives et réglementaireantisa protéger
les investisseurs contre les opérations d’inifigs manipulations
de cours et la diffusion de fausses informatiossnt remplacés
par les mots: «soumis aux dispositions dull de
l'article L. 433-3 du présent code » ;

2° A la fin du premier alinéa du |l de l'article #12-1, au
premier alinéa du V de l'article L. 421-14, au premalinéa de
larticle L. 433-5 et a la fin du premier alinéa de
l'article L. 621-18 et du VI de l'article L. 621-28s mots : « qui
se soumet aux dispositions législatives ou régléames visant a
protéger les investisseurs contre les opérationmsitids, les
manipulations de cours et la diffusion de faussésrinations »
sont remplacés par les mots : « soumis aux dispasitu Il de
l'article L. 433-3 » ;

3° Larticle L. 451-2 est ainsi rédigé :

«Art. L. 451-2 — Les regles relatives a I'information sur les
prises de participations significatives sont fixéemux
articles L. 233-7 a L. 233-14 du code de commesce.

4° L'article L. 451-3 est ainsi modifié :

a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mention
«|l.—»;

b) Aprés le méme premier alinéa, sont insérés triaeas
ainsi rédigés :



« Cette obligation est réputée remplie lorsquedeaété a
informé le marché en application de I'article 5rdglement (UE)
n° 596/2014 du Parlement européen et du Conseil
du 16 avril 2014 sur les abus de marché (réglemaatif aux
abus de marché) et abrogeant la directive 2003/641E
Parlement européen et du Conseil et les direc068/124/CE,
2003/125/CE et 2004/72/CE de la Commission ou des
dispositions d’'une pratique de marché admise partdrité des
marchés financiers en application de [larticle 18 théme
reglement.

«ll. — Toute société dont des actions sont admeses
négociations sur un marché réglementé ou un systeme
multilatéral de négociation soumis aux dispositiahs|l de
l'article L. 433-3 du présent code procédant athahae ses
propres titres de capital en application du | déspnt article rend
compte chaque mois a I'Autorité des marchés firescides
acquisitions, cessions, annulations et transferteellg a
effectués.

« L’Autorité des marchés financiers peut lui dermamna ce
sujet toutes les explications ou les justificatianselle juge
nécessaires. » ;

5° A la premiére phrase de l'article L. 466-1, hests : « qui
se soumet aux dispositions |égislatives ou régléanes visant a
protéger les investisseurs contre les opératiomsitids, les
manipulations de cours et la diffusion de faussézrinations »
sont supprimés ;

6° Le IX de l'article L. 621-7 est ainsi rédigé :

« IX.—Les regles relatives aux personnes prodtisau
diffusant des recommandations d’investissement Gutes
informations recommandant ou suggérant une stetégi
d’'investissement, définies a [larticle 3 du reglemeUE)
n° 596/2014 du Parlement européen et du Conseil
du 16 avril 2014 sur les abus de marché (reglemdatif aux
abus de marché) et abrogeant la directive 2003/6/MLE
Parlement européen et du Conseil et les direcBi088/124/CE,
2003/125/CE et 2004/72/CE de la Commission. » ;



7° Le second alinéa dul de larticle L. 621-9 e&shsi
modifié :

a) La troisieme phrase est complétée par les moteu «
unités mentionnées a larticleL.229-7 du code de
I'environnement » ;

b) A [lavant-derniere phrase, aprés la référence:
« L. 214-20 », sont insérés les mots : « du présmig » ;

c)A la derniére phrase, aprés les mots: « instrisnen
financiers », sont insérés les mots : « et leganmtentionnées a
l'article L. 229-7 du code de I'environnement » ;

8° L'article L. 621-17-1 est abrogé ;

9° Au second alinéa de l'article L. 621-18-3, lestsn « qui
se soumet aux dispositions législatives ou régléaimes visant a
protéger les investisseurs contre les opérationmsitids, les
manipulations de cours et la diffusion de faussésrinations »
sont remplacés par les mots : « soumis aux dispasitu Il de
l'article L. 433-3 du présent code » et, a la fies mots:
« , lorsque la personne qui gére ce marché erdafalemande »
sont supprimés ;

10° Au premier alinéa du Il de l'article L. 621-1&8prés les
mots : « les marchés d’instruments financiers mt susérés les
mots : «, d'unités mentionnées a l'article L. Z2%u code de
'environnement » et, apres la référence : « Kdatl. 421-1 »,
sont insérés les mots : « du présent code » ;

10° bisLa sous-section 7 de la section 4 du chapitreusniq
du titre Il du livre VI est complétée par un amidtl. 621-20-5
ainsi rédigé :

«Art. L. 621-20-5—- L’Autorité des marchés financiers est
lautorité compétente au sens de [larticle 40 dgledent
(UE) 2016/1011 du Parlement européen et du Conseil
du 8 juin 2016 concernant les indices utilisés cemndices de
référence dans le cadre d’instruments et de carfirenciers ou
pour mesurer la performance de fonds d'investisaénet
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modifiant les directives 2008/48/CE et 2014/17/UB &k
reglement (UE) n° 596/2014. » ;

10°ter (nouveau)Le V de l'article L. 621-22 est complété
par les mots : « du présent code » ;

11° Au premier alinéa de [larticle L. 621-31, lesotsn:
« premier alinéa du » et les mots : « ni aux sanstiprévues a
I'article L. 621-17-1 » sont supprimés ;

12°La seconde phrase du deuxieme alinéa de
l'article L. 621-32 est remplacée par deux phrasesi rédigées :

« Ce code définit les regles spécifiques destidégarantir
le respect par les adhérents de I'associationgudts produisent
ou diffusent des recommandations d’investissement’autres
informations recommandant ou suggérant une stetégi
d’'investissement, définies a larticle3 du reglem@E)
n° 596/2014 du Parlement européen et du Conselil
du 16 avril 2014 sur les abus de marché (réglemaatif aux
abus de marché) et abrogeant la directive 2003/64IE
Parlement européen et du Conseil et les direc068/124/CE,
2003/125/CE et 2004/72/CE de la Commission, le aetspes
obligations de présentation objective et de menties conflits
d’intéréts prévues a l'article 20 du réeglement fiéecCes regles
sont équivalentes aux normes techniques de régtatien
mentionnées au méme article 20. »

[l et Ill. — (Non modifiés)

Article 19

(Conforme)

Articles 20 et 21

(Conformes)



Article 21 bis A

|.— Dans les conditions prévues a larticle 38 e
Constitution, le Gouvernement est autorisé a peendar
ordonnance, dans un délai de six mois a compterlade
promulgation de la présente loi, toute mesure eglevdu
domaine de la loi :

1° Complétant le régime juridique des mutuellesugibns
relevant du livre Il du code de la mutualité pcurl permettre de
moduler les cotisations en fonction de la date liEsitbn des
agents aux dispositifs prévus a l'articleti de la loi n° 83-634
du 13 juillet 1983 portant droits et obligationssdenctionnaires
et a l'article 88-2 de la loi n° 84-53 du 26 jami®84 portant
dispositions statutaires relatives a la fonction bligue
territoriale, dans le cadre de l'article L. 112-1i dode de la
mutualité ;

2° Complétant le régime juridique des mutuellesugbns
relevant du livre Il du méme code en permettant :

a) (Supprimé)

b) De modifier la composition des unions mentionnées
larticle L. 111-4-3 dudit code pour y inclure lesociétés
commerciales mentionnées au 2° dull de lartiflede la
loi n° 2014-856 du 31 juillet 2014 relative a I'émmie sociale et
solidaire ;

3° Modernisant la gouvernance des mutuelles et ngnio
relevant du code de la mutualité :

a) En permettant aux statuts de prévoir que desseptants
des salariés de la mutuelle ou de l'union assiséemec voix
délibérative aux séances du conseil d’administnatio

b) (Supprimé)

c) En clarifiant les regles relatives a I'établissamd’un
reglement ;
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d) En permettant la création de colleges au sein de
'assemblée générale en fonction de critéres dmmdrit a une
meilleure représentation des membres participarits des
membres honoraires, notamment ceux relevant deratent
collectifs ;

e)En élargissant le statut de membre honoraire pour
permettre aux représentants des salariés des esgiep
souscriptrices d’'un contrat collectif d’'assistex anstances des
mutuelles et unions ;

f) En simplifiant les modalités de vote dans lesanesgs
mutualistes, en permettant le vote électroniguenatlarifiant les
regles de quorum et de majorité applicables au shkin
assemblées générales ;

g) En permettant aux statuts de prévoir un mécanidene
cooptation d’'un administrateur en cas de décesggédassion, de
perte de la qualité de membre participant ou de lnem
honoraire ou de cessation de mandat a la suiteedidtision
d’'opposition a la poursuite du mandat prise pamutkité de
contrble prudentiel et de résolution en applicatiate
l'article L. 612-23-1 du code monétaire et finamgie

4° Modernisant le statut des €lus mutualistes tlansspect
des principes mutualistes :

a) En améliorant la formation des élus mutualistes ;
b) En créant un nouveau statut de mandataire mutialis

5° Modernisant les principes communs et les regles
fonctionnement des organismes mutualistes :

a) En affirmant les valeurs et principes qui fondeat
spécificité des mutuelles en les modernisant denfacacter leur
singularité par rapport aux autres opérateurs, jgsiifie la
protection de I'appellation de mutuelle ;

b) En clarifiant les régles de désignation de I'btttaire du
boni de liquidation ;
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6° Faisant évoluer le réle des fédérations men&esna
I'article L. 111-5 du code de la mutualité :

a) En élargissant leur composition aux organismes non
mutualistes ;

b) En leur attribuant une mission de formation et de
prévention des risques auxquels sont confront&esilduelles et
unions mentionnées au livre Ill du méme code ;

7° Révisant le dispositif de substitution prévu a
l'article L. 211-5 du code de la mutualité afin be sécuriser,
notamment en renforcant les pouvoirs de la mutseibestituante
et le champ de la solidarité financiére ;

8° Harmonisant le régime des contrats et reglemdpts
mutuelles, institutions et unions relevant du lilrdu code de la
mutualité et du livre IX du code de la sécuritéialgcavec celui
applicable aux entreprises relevant du code dagasses, afin
d’assurer un niveau similaire d’'information et detpction du
consommateur, d’éviter des distorsions de concoereantre
organismes et de renforcer la qualité et la ligéilde la
législation ;

9° Réformant le fonctionnement du Conseil supéragmiia
mutualité ainsi que le role de son secrétariat rétipant son
champ de compétence afin notamment de simplifies le
formalités consultatives applicables aux textescifipées aux
organismes mutualistes ;

10° Prévoyant les mesures de coordination et detttme
relatives a la mise en ceuvre des dispositions petaux 1° a 8°
dans le code de la mutualité, le code de la sécsatiale et, le
cas échéant, dans d’'autres codes et lois.

[I. — (Non modifié)

Article 21 bis

Le livre VI du code monétaire et financier est amedifié :
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1° Au 7° du | de I'article L. 612-33, les mots oy limiter »
sont remplacés par les mots : « , retarder oudimgour tout ou
partie du portefeuille, » ;

2° L'article L. 631-2-1 est ainsi modifié :
a) Le 5° est ainsi rédigé :

« 5° 1l peut, sur proposition du gouverneur de &n@ue de
France et en vue de prévenir l'apparition de mowerem de
hausses excessives sur le prix des actifs de t@aitee ou d’'un
endettement excessif des agents économiques, fdes
conditions d’octroi de crédit par les entités saeniau controle
de [I'Autorité de contrdle prudentiel et de résaatiou de
I'Autorité des marchés financiers et ayant recwtbaisation
d’exercer cette activité, lorsque ces entités auesw des préts a
des agents économiques situés sur le territoiracéia ou
destinés au financement d’actifs localisés sur deritbire
francais ; »

b) Aprés le méme 5°, sont insérés debiS°et 5°ter ainsi
rédigeés :

« 5°his|l peut, sur proposition du gouverneur de la Banque
de France, président de I'Autorité de controle pnietl et de
résolution, moduler les régles de constitution eetr@prise de la
provision pour participation aux bénéfices poungemble ou un
sous-ensemble des personnes mentionnées aux é°53du B
du | de l'article L. 612-2 ;

« 5°ter Il peut, sur proposition du gouverneur de la Banque
de France, président de I'Autorité de contrdle pnictl et de
résolution, aprés avis du college de supervisionatie autorité,
a I'égard de I'ensemble ou d’'un sous-ensemble dgsopnes
mentionnées aux 1°, 3°a 5°du B du | du méme artic12-2
lorsqu’ils contractent des engagements dont I'etxéeudépend
de la durée de la vie humaine, afin de préservestdhilité du
systéme financier ou prévenir des risques reprasentne
menace grave et caractérisée pour la situationdigee de
I'ensemble ou d’'un sous-ensemble significatif de personnes,
prendre les mesures conservatoires suivantes :
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«a)Limiter temporairement [|'exercice de certaines
opérations ou activités, y compris l'acceptation ptanes ou
versements ;

« b) Restreindre temporairement la libre dispositiontalé
ou partie des actifs ;

« b bis (nouveau)Limiter temporairement, pour tout ou
partie du portefeuille, le paiement des valeursagéat ;

« C) Retarder ou limiter temporairement, pour tout autip
du portefeuille, la faculté d’arbitrages ou le wnent d’avances
sur contrat ;

«d) Limiter temporairement la distribution d’'un diviude
aux actionnaires, d’'une rémunération des certgicatitualistes
ou paritaires ou d'une rémunération des parts Esciaux
sociétaires.

« Le Haut Conseil de stabilité financiére décide aesures
prévues au présent &r pour une période maximale de
trois mois, qui peut étre renouvelée si les coonitiayant justifié
la mise en place de ces mesures n‘ont pas dis@Eges
consultation du comité consultatif de la Iégislatiet de la
réglementation financieres. Les mesures prévued lais du
présent 5%er ne peuvent étre maintenues plus de six mois
consécultifs.

« Dans sa décision, le Haut Consell veille a lagmiion de
la stabilité financiere et des intéréts des assudhérents et
bénéficiaires ; »

c) Aux treizieme et quatorzieme alinéas, la référencgé° »
est remplacée par la référence : ¢€5% et, a I'avant-dernier
alinéa, les références : « 4° etdS» sont remplacées par les
références : « 4°, 43is, 5°bis et 5°ter » ;

3° Le premier alinéa de l'article L. 631-2-2 estmmété par
les mots et une phrase ainsi rédigée : « ainsitouie personne
dont l'audition lui parait utile. Ces personnesym, a cet effet,
lui transmettre des informations couvertes par ecret
professionnel. »



Article 24 ter

(Suppression conforme)

TITRE IV

DE LA PROTECTION ET DES DROITS DES
CONSOMMATEURS EN MATIERE FINANCIERE

Article 25
(Supprimé)

Article 25 bis
(Supprimé)

Article 26 ter

(Conforme)

Article 26 quater

I. — Au deuxiéme alinéa de l'article L. 82 C et @euxieme
alinéa de larticle L. 101 du livre des procédduissales, le mot :
« SiX » est remplacé par le mot : « trois ».

[I. — Au premier alinéa du Il de larticle L. 5682u code
monétaire et financier, les mots : « est autorissoramuniquer
des » sont remplacés par les mots : « communigue le



Article 28

I. — Aprés l'article L. 533-12 du code monétairdieaincier,
il est inséré un article L. 533-12-7 ainsi rédigé :

«Art. L. 533-12-7- Les prestataires de services
d'investissement ne peuvent adresser, directement o0
indirectement, par voie électronique, des commuioica a
caractére promotionnel a des clients susceptiblégednon
professionnels, notamment des clients potentielatives a la
fourniture de services d’'investissement portant des contrats
financiers qui ne sont pas admis aux négociationsis marché
réglementé ou un systeme multilatéral de négociatelevant de
'une des catégories de contrats définies pardengent général
de l'Autorité des marchés financiers et présenfamie des
caractéristiques suivantes :

«1° Le risque maximal n'est pas connu au momentade
souscription ;

« 2° Le risque de perte est supérieur au montafiagpgort
financier initial ;

« 3° Le risque de perte rapporté aux avantagestusien
correspondants n’est pas raisonnablement compriéhensu
regard de la nature particuliere du contrat finenpropose.

« Le présent article ne s’appligue pas aux infoionat
publiées sur leur site internet par les prestatade services
d’'investissement commercialisant les contrats forens
mentionnés au premier alinéa. »

[I. — (Non modifié)

Article 28 bhis A

(Conforme)



Article 28 bis

Apres l'article L. 222-16 du code de la consomnmatibest
inséré un article L. 222-16-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 222-16-1. +a publicité, directe ou indirecte,
adressée par voie électronique a des clients dildespd’étre
non professionnels, notamment des clients potsntielative a la
fourniture de services d’investissement portant Iearcontrats
financiers définis a larticle L. 533-12-7 du cod®onétaire et
financier est interdite.

« Est passible d’'une amende administrative domtdatant
ne peut exceder 100 000 € :

«1° Tout annonceur, a I'exception des prestataies

services d’'investissement mentionnés au méme

article L. 533-12-7 et des conseillers en investieEnts
financiers mentionnés a l'article L. 541-9-1 du neénode, qui
diffuse ou fait diffuser une publicité interdite application du
présent article ;

« 2° Tout intermédiaire réalisant, pour le compteind
annonceur, une prestation ayant pour objet l'éditdbune
publicité interdite en application du présent detic

« 3° Tout prestataire qui fournit a un annoncew skrvices
de conseil en plan média ou de préconisation dewtigd’espace
publicitaire pour une publicité interdite en apption du présent
article ;

« 4° Tout acheteur d’espace publicitaire réalisquatir le
compte d’'un annonceur, une prestation ayant poyet da
diffusion d’'une publicité interdite en applicatiou présent
article ;

«5° Tout vendeur d’espace publicitaire, en qualié
support ou de régie, réalisant une prestation ayant objet la
diffusion d’'une publicité interdite en applicatiou présent
article, sans préjudice des dispositions prévudsdaul’article 6
de la loi n° 2004-575 du 21 juin 2004 pour la canfie dans
I’économie numérique ;
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« 6° Toute personne diffusant une publicité interden
application du présent article.

« L’'amende est prononcée dans les conditions pséaue
chapitre 1l du titre Il du livre V du présent code.

Article 28 ter

I. — Apres l'article L. 222-16 du code de la consaeation, il
est inséré un article L. 222-16-2 ainsi rédigé :

«Art. L. 222-16-2. Toute opération de parrainage ou de

méceénat est interdite lorsqu’elle a pour objet aurpeffet la
publicité, directe ou indirecte, en faveur de S
d’'investissement portant sur les contrats finascidéfinis a
I'article L. 533-12-7 du code monétaire et finamcie

« Tout manquement aux dispositions du présentlartist
passible d’'une amende administrative dont le mamanpeut
excéder 100 000 €.

« L’'amende est prononcée dans les conditions pséaue
chapitre 1l du titre Il du livre V du présent code.

[I. — (Non modifié)

Articles 28 quinquies,29 et 29%bis AA

(Conformes)

Article 29 bis B
| et Il. —(Non modifiés)

[ll. — (Supprimé)



Article 29 quater

(Conforme)

TITREV

DE L’AMELIORATION DE LA SITUATION
FINANCIERE
DES ENTREPRISES AGRICOLES
ET DU FINANCEMENT DES ENTREPRISES

CHAPITRE |ER

Mesures relatives a I'amélioration
de la situation financiére des exploitations agrides

Article 30 AC

(Conforme)

Article 30 C

I.— Le | de l'article L. 631-24 du code rural et th péche
maritime est ainsi modifié :

1° Apres la premiere phrase du quatrieme alinéat so
insérées trois phrases ainsi rédigées :

« Les criteres et modalités de détermination du font
référence a un ou plusieurs indices publics de scaig
production en agriculture qui refletent la dive¥sites conditions
et des systemes de production et a un ou pludisdices publics
des prix des produits agricoles ou alimentairess @elices
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peuvent étre définis par toute structure leur a@mié un
caractére public. lls peuvent étre régionaux, natix ou
européens. » ;

1°bis A Apres le quatrieme alinéa, il est inséré un é&ilin
ainsi rédigé :

« Les contrats font référence a un ou plusieurscésd
publics du prix de vente des principaux produitsrigués par
'acheteur. L’évolution de ces indices est commugi sur une
base mensuelle par I'acheteur a I'organisationrddyxcteurs ou
a l'association d’organisations de producteurs atgne de
I'accord-cadre mentionné au présent |. » ;

1°bisB A la derniére phrase du sixiéme alinéa et aux
premiere et seconde phrases du huitieme alinéamade:
« cinquiéme » est remplacé par le mot : « sixieme »

1° bisC A la premiére phrase du dixiéme alinéa, les mots :

« cinquiéme et sixieme » sont remplacés par les metsixieme
et septieme » ;

1° bisApres le dixieme alinéa, il est inséré un alinégssiai
rédigé :

« Dans le cas ou l'établissement de la facturapan le
producteur est délégué a un tiers, il fait I'olgjain acte écrit et
séparé du contrat. Le mandat de facturation esuraté chaque
année par tacite reconduction. Le producteur psubircer a ce
mandat a tout moment, sous réserve d’un préavismais. » ;

2° L’avant-dernier alinéa est remplacé par sepieak ainsi
rédiges :

« Lorsque la conclusion ou la proposition de cdstégrits a
été rendue obligatoire soit par un décret menticaunésixieme
alinéa du présentl, soit par un accord interpsitemel
mentionné au lll et gu’'une organisation de produrteou une
association d'organisations de producteurs est litédi
conformément au droit de I'Union européenne, a oigdes
contrats au nom et pour le compte de ses membresrand’un
mandat donné a cet effet, la conclusion des centest
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subordonnée a une négociation préalable entre @gsmisation
ou association et I'acheteur.

« La conclusion de la négociation est formalisée ya
accord-cadre écrit, signé entre l'acheteur et Horgation de
producteurs ou l'association d’organisations de dpoteurs
concernee.

« Cet accord-cadre porte sur l'ensemble des clauses
mentionnées au quatrieme alinéa du présent lédige en outre :

by

«a)lLa quantité totale et la qualit¢ a livrer par les
producteurs membres de l'organisation ou les priedus
représentés par l'association ainsi que la répartitle cette
guantité entre les producteurs ;

«b) Sans préjudice des articles L. 631-24-1 et L. B3P,
les modalités de cession des contrats et de ripartdes
quantités a livrer entre les producteurs membrd®dganisation
ou les producteungprésentés par I'association ;

«C) Les régles organisant les relations entre l'achiet
I'organisation de producteurs ou l'association ganisations de
producteurs. Ces régles fixent les modalités deégociation
périodique sur les volumes et le prix ou les maéalide
détermination du prix entre l'acheteur et lorgatisn de
producteurs ou I'association d’organisations delpoteurs ;

«d) Il peut également préciser les modalités de gestem
écarts entre le volume ou la quantité a livrereetdlume ou la
guantité effectivement livré par les producteursmines de
I'organisation ou les producteurs représentés’assdciation. » ;

3° Le dernier alinéa est ainsi rédigé :

« Lorsque la conclusion ou la proposition de cdstégrits a
été rendue obligatoire par le décret mentionnéaanse alinéa
du présent | ou par un accord interprofessionneitimené au I,
'acheteur doit transmettre a une fréquence melesual
I'organisation de producteurs ou a I'associatioarglanisations
de producteurs avec laquelle un accord-cadre aa@iélu les
éléments figurant sur les factures individuelles geoducteurs



membres ayant donné un mandat de facturation laetaar et les
indices et données utilisés dans les modalité®tigrdination du
prix d’achat aux producteurs. Les modalités destrassion de
ces informations sont précisées dans un documehtec

| bis (nouveau)— Au premier alinéa du Il et aux premiére et
seconde phrases du Illl du méme article L. 631&Xlots : « au
cinquiéme alinéa » sont remplacés par les motau gixieme
alinéa ».

Il 2 V. —(Non modifiés)

Articles 30 et 30bis

(Conformes)

Article 31

(Conforme)

Article 31 bisA

Le deuxiéeme alinéa dul de l'article L. 310-2 dudeode
commerce est ainsi modifié :

1° A la fin de la premiére phrase, les mots : «som un
méme emplacement » sont remplacés par les motsur«un
méme emplacement ou dans un méme arrondissemésd et
arrondissements limitrophes » ;

2° La derniére phrase est complétée par les motsdont
une copie est adressée concomitamment a [|autorité
administrative chargée de la concurrence et dehaammation
dans le département du lieu de vente ».



Article 31 bisCA

(Suppression conforme)

Articles 31 bisC et 31bisD

(Conformes)

Articles 31 bis G et 31bisH

(Conformes)

Articles 31ter et 31quaterA

(Conformes)

Article 31 quinquies
(Conforme)

CHAPITREII

Mesures relatives a I'amélioration du financement ds
entreprises

Article 33

(Conforme)
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Article 36

I. — Le livre IV du code de commerce est ainsi rMfiédi

1° A la premiére phrase du premier alinéa du VI de
l'article L. 441-6 et a la premiere phrase du darralinéa de
I'article L. 443-1, le montant : « 375 000 € » e=inplacé par les
mots : « deux millions d’euros » ;

1° bis (Supprimeé)
2° L'article L. 465-2 est ainsi modifié :

a) Aprés la premiere phrase duV, est insérée unasphr
ainsi rédigée :

« La décision est toujours publiée lorsqu’elle mstnoncée
en application du VI de l'article L. 441-6 ou durdier alinéa de
l'article L. 443-1. » ;

b)A la seconde phrase dumémeV, les mots: « cette
derniere » sont remplacés par les mots: «la peeso
sanctionnée » ;

c) A la fin du VII, les mots : «, dans la limite doaximum
légal le plus élevé » sont supprimés.

I a IV. —(Non modifiés)

TITRE VI

DE L’AMELIORATION DU PARCOURS DE
CROISSANCE
POUR LES ENTREPRISES

Article 38

(Conforme)
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Article 38 bis
(Supprimé)

Article 40

(Conforme)

Article 41
|. — Le code de commerce est ainsi modifié :

1° Au septieme alinéa de l'article L. 124-1, lestsno« , par
dérogation a l'article L. 144-3, » sont supprimeés ;

2° L'article L. 141-1 est abrogé ;

3° Les deux premiers alinéas de l'article L. 144eRt ainsi
rédigés :

« Au jour de la cession, le vendeur et 'acquérgsent un
document présentant les chiffres d’affaires memsuéhlisés
entre la cléture du dernier exercice comptable eetmois
précédant celui de la vente.

« Pour une durée de trois ans a partir de l'entiée
'acquéreur en jouissance du fonds, le vendeur meska
disposition, a sa demande, tous les livres de calmijpé qu’il a
tenus durant les trois exercices comptables praté@ddui de la
vente. » ;

4° Au premier alinéa de [larticle L. 141-21, apréa
référence : « L. 236-22 », sont insérés les matou s'il est fait
a une société detenue en totalité par le vendeur »

5° Les articles L. 144-3 a L. 144-5 sont abrogés ;

6° Au début de larticleL.144-8, les mots: «Les

dispositions des articles L. 144-3, L.144-4 etld4-7 ne
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s’appliquent » sont remplacés par les mots : «iclarL. 144-7
ne s’applique » ;

7° Au deuxiéme alinéa du lll de Tlarticle L. 526;1Ta
référence . «L.141-1» est remplacée par la eatd:
«L.141-2 »;

8° L’article L. 642-14 est ainsi rédigé :
«Art. L. 642-14— L’article L. 144-7 n’est pas applicable. » ;

9° Les articles L. 911-7, L. 931-8, L. 941-8 et9b51-6 sont
abrogés.

Il. — Le Il de l'article 5 de la loi n° 2014-11041d® octobre
2014 relative aux taxis et aux voitures de transprec
chauffeur est abroge.

Article 41 bis
|. — Le titre IX du livre 11l du code civil est asinmodifié :
1° L’article 1844 est ainsi modifié :
a) Le troisiéme alinéa est ainsi rédigé :

« Si une part est grevée d’'un usufruit, le nu-pedpire et
'usufruitier ont le droit de participer aux délifaéions. Le droit
de vote appartient au nu-propriétaire, sauf posr décisions
concernant l'affectation des bénéfices, ou il eSservée a
l'usufruitier, et sauf dans les cas ou le nu-prétaire a délégué
son droit de vote a l'usufruitier. » ;

b) A la fin du dernier alinéa, les mots : « des daliréas
qui précedent » sont remplacés par les mots : dalixieme
alinéa et de la seconde phrase de I'avant-derinngraa» ;

2°La deuxieme phrase du troisieme alinéa de
I'article 1844-5 est complétée par les mots : Balletin officiel
des annonces civiles et commerciales » ;

3° L’article 1844-6 est ainsi modifié :



a)A la fin du dernier alinéa, le mot: « ci—dessugst
remplacé par les mots : « au deuxieme alinéa » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsque la consultation n'a pas eu lieu, le pi&si du
tribunal, statuant sur requéte a la demande deassdcié dans
'année suivant la date d’expiration de la soci@gyt constater
l'intention des associés de proroger la sociét@awdoriser la
consultation a titre de régularisation dans unicdigatrois mois,
le cas eéchéant en désignant un mandataire degwstargé de la
provoquer. Si la société est prorogée, les actefonues a la loi
et aux statuts antérieurs a la prorogation sonitéspréguliers et
avoir été accomplis par la société ainsi prorogée.

4° Au dernier alinéa de l'article 1846, les motsdemander
au président du tribunal statuant sur requéte segdation d’'un
mandataire chargé de réunir les associés en vastxemplacés
par les mots : «réunir les associés ou, a détlmander au
président du tribunal statuant sur requéte la désign d'un
mandataire chargé de le faire, a seule fin » ;

5°La section 3 du chapitre Il est complétée par un
article 1854-1 ainsi rédige :

«Art. 1854-1 — En cas de fusion de sociétés civiles, si les
statuts prévoient la consultation des associés siEsétes
participant a I'opération, celle-ci n’est pas resguiorsque, depuis
le dép6t du projet de fusion et jusqu’a la réalsatde
'opération, la société absorbante détient en peemee la
totalité des parts de la société absorbée.

« Toutefois, un ou plusieurs associés de la soal&térbante
réunissant au moins 5% du capital social peut dederaen
justice la désignation d’un mandataire aux finspdevoquer la
consultation des associés de la société absorpantequ’ils se
prononcent sur I'approbation de la fusion. » ;

6° Le second alinéa de l'article 1865 est compleaeé les
mots : « au registre du commerce et des soci@esigpot peut
étre effectué par voie électronique ».



[l. — L'article 1592 du méme code est complété |es
mots : « , sauf estimation par un autre tiers ».

Article 42

(Supprimé)

Article 42 bis

Le chapitre Ill du titre 1l du livre Il du code d®mmerce est
ainsi modifié :

1°La seconde phrase du troisieme alinéa de
l'article L. 223-9 est complétée par les mots :u«sb I'associé
unique exercait antérieurement son activité prafeselle
comme entrepreneur individuel et retient comme walde
I'apport la valeur nette comptable telle qu’ellguiie au bilan du
dernier exercice clos » ;

2° A Tlarticle L. 223-24, la référence: «titre # est
supprimée ;

3° Aprés la premiére phrase du quatrieme alinéa de
l'article L. 223-27, est insérée une phrase aiédigee :

« Un ou plusieurs associés détenant le vingtiense paets
sociales ont la faculté de requérir I'inscriptidardpoint ou d’'un
projet de résolution a 'ordre du jour de I'assegabl» ;

4° La premiére phrase de l'avant-dernier alinéantgme
article L. 223-27 est ainsi rédigée :

« Si, pour quelque cause que ce soit, la sociétioswe
dépourvue de gérant ou si le gérant unique esé @adutelle, le
commissaire aux comptes ou tout associé convoqgsdmblée
des associés a seule fin de procéder, le cas édch@&ala
révocation du gérant unique et, dans tous lesackesdésignation
d’'un ou plusieurs gérants. » ;

5° Les articles L. 223-29 et L. 223-30 sont corgségbar un
alinéa ainsi rédigé :



« Les décisions prises en violation des dispostiaiu
présent article peuvent étre annulées a la demaleddéout
intéresse. »

Article 43 ter

I. — L'article 19 de la loi n° 96-603 du 5 juill&®96 relative
au développement et a la promotion du commerce ect d
I'artisanat est ainsi modifié :

1° Les quatrieme a avant-dernier alinéas dul sonsi
rédigés :

« Peuvent demander le maintien de leur immatricuiadu
répertoire des meétiers ou au registre des entesprnisentionné
au IV les personnes physiques et les personnesleaatant le
nombre de salariés dépasse le plafond fixé aux i¢ieex et
troisieme alinéas du présent| tout en demeuraféiriqur a
cinquante salariés.

« Peuvent s'immatriculer au répertoire des métmrsau
registre des entreprises mentionné au IV les paesophysiques
et les personnes morales qui emploient plus desdiariés et
moins de cinquante salariés et qui reprennent umdsfo
précédemment exploité par une personne immatriculée

« Les personnes physiques et les personnes mayales
dépassent le plafond de cinquante salariés memtiosumx
guatrieme et cinquieme alinéas peuvent demeurertroulées
au titre de l'année de dépassement ainsi que les denées
suivantes. » ;

2° et 3°(Supprimes)

4° Au début du dernier alinéa du méme I, les ma&t<e
décret » sont remplacés par les mots: « Le dgum@u au
deuxieme alinéa du présent | » ;



5° A la seconde phrase du IV, les mots : « vis& aont
remplacés par les mots : « prévu au deuxieme atinéa

[I. — (Non modifié)

Articles 44 bis et 44ter

(Supprimeés)

Article 45

Dans les conditions prévues a l'article 38 de lagiitution,
le Gouvernement est autorisé a prendre par ordeenaans un
délai de douze mois a compter de la promulgatiota geésente
loi, les mesures relevant du domaine de la loi Eouplifier et
clarifier les obligations d’information prévues pkr code de
commerce a la charge des sociétés :

1° En simplifiant, réorganisant et modernisant,sain du
chapitre V du titre Il du livre Il du code de comme, tout ou
partie des informations du rapport prévu aux asdlL. 225-37,
L. 225-68 et L. 226-10-1 du méme code et du rappoéi/u
notamment aux articles L. 225-100, L. 225-100-1225-100-2,
L. 225-100-3, L. 225-102 et L. 225-102-1 dudit codans des
conditions qui préservent les missions du comnigsaux
comptes définies a larticle L. 225-235 du méme g;odt en
redéfinissant le contenu du rapport annuel de bAté des
marchés financiers prévu a [larticle L. 621-18-3 dwde
monétaire et financier ;

2° a 4°(Supprimes)

Un projet de loi de ratification est déposé devémt
Parlement dans un délai de six mois a compter geilidication
de I'ordonnance.



Article 45 bis

|. — Aprés l'article L. 225-102-3 du code de comeegril est
inséré un article L. 225-102-4 ainsi rédigé :

«Art. L. 225-102-4— 1. — Les sociétés qui établissent des
comptes consolidés et dont le chiffre d’affairesnsmidé
excede sept cent cinquante millions d’euros, elesetiont le
chiffre d’affaires est supérieur a ce méme montgignent au
rapport mentionné aux articles L.225-100, L.2P2;1
L. 225-102-1 et L. 233-26 un rapport public annuvelatif a
'impot sur les bénéfices auquel elles sont souspisans les
conditions et selon les modalités prévues aux IVetW!I du
présent article.

«ll.—Le | du présent article s’applique égaletmantoute
société qui n'est pas une petite entreprise, aus sde
larticle L. 123-16, qui est contrblée, directemenbu
indirectement, par une société dont le siege so&ast pas situé
en France, établissant des comptes consolidésnetl@ahiffre
d’affaires consolidé excéde sept cent cinquantikomd d’euros.

«lll. —Le | du présent article s’applique égalema toute
succursale qui ne satisfait pas aux criteres disimt une petite
entreprise, au sens de larticle L. 123-16, d’'uneiété dont le
siege social n’est pas situé en France et dortifrecd’affaires
excede sept cent cinquante millions d’euros ouegtiicontrélée,
directement ou indirectement, par une société ldosiege social
n'est pas situé en France, établissant des comptesolidés et
dont le chiffre d’affaires consolidé excede ce ménomtant.

«IV.—Les| alll du présent article s’appliquené cas
échéant, aux filiales et succursales qui ne sagspamises a ces
obligations lorsqu’elles ont été créées dans ledmghapper aux
obligations prévues au présent article.

« V. — Le rapport prévu au | comprend les élémesuigants,
établis a partir des comptes mentionnés aux | :a Il

« 1° Une breve description de la nature des aésyit

« 2° Le nombre de salariés ;



« 3° Le montant du chiffre d'affaires net ;

« 4° Le montant du résultat avant impo6t sur leshées ;

«5°Le montant de limpb6t sur les bénéfices dia rpou
I'exercice en cours, a lI'exclusion des impo6ts dé& et des
provisions constituées au titre de charges d’inmpégrtaines ;

« 6°Le montant de I'impét sur les bénéfices adfuit
accompagné d’'une explication sur les discordaneesteelles
avec le montant de I'imp6t dd, le cas échéanteearit compte
des montants correspondants concernant les exerftnaciers
précédents ;

« 7° Le montant des bénéfices non distribués.

« Lorsque les activités de plusieurs entreprisesslpeuvent
engendrer une charge fiscale dans une méme jumidibscale,
les informations attribuées a cette juridictiorcdile représentent
la somme des informations relatives aux activittlacune de
ces entreprises liées et de leurs succursalescetiesjuridiction
fiscale.

« Aucune information relative a une activité donméest
attribuée simultanément a plusieurs juridictiossdies.

« VI. — Le rapport présente les eléments mentioraé¥
séparément pour chacun des Etats membres de [|'Union
européenne dans lesquels les sociétés mentionngds aaVv
exercent une activité. Lorsqu'un Etat membre compre
plusieurs juridictions fiscales, les informatiorants regroupées
au niveau national. Le rapport présente égalenenglements
mentionnés au V séparément pour chaque jurididtsmale qui,
a la fin de l'exercice comptable précédent, figete la liste
commune de I'Union européenne des juridictionsafiss qui ne
respectent pas les principes de transparence ebm®irrence
fiscale équitable. Les éléments sont présentés snasforme
agrégée pour les autres juridictions fiscales.

« Le rapport est rendu public dans des conditidsyes
par décret en Conseil d’Etat.
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« VIl. — Les commissaires aux comptes attestenbs dan
rapport joint au rapport mentionné au l, I'étaldisent et la
publicité des informations requises dans ce rapport

«VIIl. — A la demande de tout intéressé ou du stére
public, le président du tribunal de commerce, statten référé,
peut enjoindre sous astreinte au dirigeant de tq&esonne
morale de procéder a la publication du rapport raené au |.

« IX.—Le présent article n’est pas applicable amtités
mentionnées au Il de l'article L. 511-45 du codengtaire et
financier. »

[l et lll. — (Non modifiés)

IV.—Les| alll du présent article entrent en uegr
le 1*" janvier 2018, sous réserve de I'adoption de laative du
Parlement européen et du Consell modifiant
directive 2013/34/UE du Parlement européen et duns€ib
du 26 juin 2013 relative aux états financiers afsjuaux états
financiers consolidés et aux rapports y afférerdgscdrtaines
formes d’entreprises, modifiant la directive 203CE du
Parlement européen et du Consell et abrogeant
directives 78/660/CEE et 83/349/CEE du Conseil en qui
concerne la communication, par certaines entreprigs

succursales, d’'informations relatives a I'imp6t s bénéfices.
lls sont applicables aux exercices ouverts a cang@eette date.

V et VI. —(Supprimés)

Article 45 quater

(Conforme)

Article 46

(Supprimé)

les
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Article 46 bis

|. — Le chapitre V du titre Il du livre Il du cod commerce
est ainsi modifié :

1° A A la fin de la seconde phrase du premier aliné
I'article L. 225-8, la référence : « L. 822-11 »t esmplacée par
les mots : « L. 822-11-3, sans préjudice de laipiiss d’'étre
désignés pour accomplir les missions prévues aux
articles L. 225-101, L. 225-131, L. 225-147, L. 28
et L. 228-39 » ;

1° L’article L. 225-19 est complété par deux almé&asnsi
rédigés :

« Est  également réputée  démissionnaire  d’office
'administrateur placé en tutelle.

« La nullité prévue au troisieme alinéa et la démis
d’office prévue aux quatriéme et cinquieme alinéantrainent
pas la nullité des délibérations auxquelles a ppiart
'administrateur irrégulierement nomme ou réputé
démissionnaire d’office. » ;

2° Le dernier alinéa de l'article L. 225-35 est qb@be par
deux phrases ainsi rédigées :

« Cette autorisation peut étre donnée globalemdnt e
annuellement sans limite de montant au bénéfice sdegtées
contrblées au sens de larticle L. 233-16. Le cihngeut
autoriser annuellement le directeur général a doniee cas
échéant sans limite de montant, des cautions, avgksranties au
bénéfice des sociétés contrdlées au sens du méme
article L. 233-16, sous réserve gu’il en rende dergu conseil
au moins une fois par an. » ;

2° bis L’article L. 225-36 est ainsi modifié :

a)Les mots: «dans le méme département ou dans un
département limitrophe » sont remplacés par les matsur le
territoire francgais » ;



b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Sur délégation de 'assemblée générale extraairdinle
conseil d’administration apporte les modificationécessaires
aux statuts pour les mettre en conformité aveaiggositions
|égislatives et réglementaires, sous réserve decatibn de ces
modifications par la prochaine assemblée générale
extraordinaire. » ;

3° Le troisieme alinéa de [larticle L. 225-37 esinsa
modifié :

a) A la fin de la premiére phrase, les mots : « td@amature
et les conditions d'application sont déterminées ghcret en
Conseil d’Etat » sont supprimes ;

b) Aprés la méme premiére phrase, est insérée urasehr
ainsi rédigée :

« Sous les mémes réserves, le reglement intérieut p
prévoir que toutes les délibérations ou certainestk elles
peuvent étre prises par consultation écrite desrastnateurs. » ;

c) A la seconde phrase, les mots : « lors d’une céuténue
dans ces conditions » sont remplacés par les motelon ces
modalités » ;

d) Est ajoutée une phrase ainsi rédigée

« Ces modalités sont précisées par décret en Consei
d’Etat. » ;

4° A la premiére phrase du sixieme alinéa du méme
article L. 225-37, les mots : « titres financieohtsadmis » sont
remplacés par les mots : « actions sont admises » ;

5° Au deuxieme alinéa de l'article L. 225-40, apl@snot :
« autorisées », sont insérés les mots : « et cencly

6° L’article L. 225-48 est complété par deux alméansi
rédiges :
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« Est également réputé démissionnaire d’'officertsident
placé en tutelle.

« La nullité prévue au deuxiéme alinéa et la déomss
d’office prévue aux troisiéme et quatrieme alin@é&ntrainent
pas la nullité des délibérations auxquelles a it le président
du conseil d’administration irrégulierement nommeé @puté
démissionnaire d'office, ni la nullité de ses dexis. » ;

7° L'article L. 225-54 est complété par deux almésnsi
rédigés :

« Est également réputé déemissionnaire d’officeitecteur
général ou le directeur général delégué placételigu

« La nullité prévue au deuxiéme alinéa et la déomss
d’office prévue aux troisiéme et quatrieme alin@é&ntrainent
pas la nullité des décisions prises par le directgméral ou le
directeur général délégué irrégulierement nommé réouté
démissionnaire d’office. » ;

8° L’article L. 225-60 est complété par deux alméansi
rédigeés :

« Est également réputé démissionnaire d’office &mire
du directoire ou le directeur général unique pkcéutelle.

« La nullité préevue au deuxiéme alinéa et la déomss
d’office prévue aux troisiéme et quatrieme alin@é&ntrainent
pas la nullité des délibérations et des décisianxsjaelles a pris
part le membre du directoire irrégulierement nononéréputé
démissionnaire d’office, ni la nullité des décisodu directeur
général unique irrégulierement nommeé ou réputé siarnnaire
d’office. » ;

8° bis L'article L. 225-65 est ainsi modifié :

a)Les mots: «dans le méme département ou dans un
département limitrophe » sont remplacés par les matsur le
territoire francgais » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :
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« Sur délégation de 'assemblée générale extraairdinle
conseil de surveillance apporte les modificatioésassaires aux
statuts pour les mettre en conformité avec les ogdiipns
|égislatives et réglementaires, sous réserve decatibn de ces
modifications par la prochaine assemblée générale
extraordinaire. » ;

9° L’article L. 225-68 est ainsi modifié :

aa) A la deuxiéme phrase du deuxiéme alinéa, les mota :
cession d'immeubles par nature, la cession totalpaotielle de
participations, la constitution de slretés, ainsie § sont
SuUpprimes ;

a) Le méme deuxieme alinéa est complété par dewsghra
ainsi rédigées :

« Cette autorisation peut étre donnée globalemdnt e
annuellement sans limite de montant au bénéfice sdegtés
contrblées au sens de larticle L. 233-16. Le cibngeut
autoriser annuellement le directoire a donnerake échéant sans
limite de montant, des cautions, avals et garaatidsénéfice des
sociétés contrélées au sens du méme article L1833s0us
réserve qu’il en rende compte au conseil au moies fais par
an. » ;

b) Au septieme alinéa, les mots : «titres financisost
admis » sont remplacés par les mots : « actiorsasimises » ;

10° L’article L. 225-70 est complété par deux aiséinsi
rédigés :

« Est également réputé démissionnaire d’office &mire
du conseil de surveillance placé en tutelle.

« La nullité prévue au troisieme alinéa et la démis
d’office prévue aux quatriéme et cinquieme alin@antrainent
pas la nullité des délibérations auxquelles a jpais le membre
du conseil de surveillance irrégulierement nommé réputé
démissionnaire d’office. » ;
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11° Le troisieme alinéa de [article L. 225-82 esinsi
modifié :

a) A la fin de la premiére phrase, les mots : « td@mature
et les conditions d’'application sont déterminées gcret en
Conseil d’Etat » sont supprimeés ;

b) Aprés la méme premiére phrase, est insérée urasehr
ainsi rédigée :

« Sous les mémes réserves, le reglement intérieut p
prévoir que toutes les délibérations ou certaineste elles
peuvent étre prises par consultation écrite des bresndu
conseil de surveillance. » ;

c) A la seconde phrase, les mots : « lors d’une réutgnue
dans ces conditions » sont remplacés par les motelon ces
modalités » ;

d) Est ajoutée une phrase ainsi rédigée :

« Ces modalités sont précisées par décret en Consei
d’Etat. » :

12° Au deuxieme alinéa de l'article L. 225-88, apie mot :
« autorisées », sont insérés les mots : « et cencly

13° Au dernier alinéa des articles L. 225-96 €225-98, les
mots : «dont disposent» sont remplacés par leds mo
« exprimées par » ;

14° Au premier alinéa de l'article L. 225-100-3s lenots :
« des titres sont admis » sont remplacés par les meles
actions sont admises » ;

15° A la fin de la seconde phrase du premier alidéa
I'article L. 225-101, la référence : « L. 225-224st remplacée
par les mots: «L.822-11-3, sans préjudice depdasibilité
d’étre désigné pour accomplir les missions préviss
articles L. 225-8, L.225-131, L.225-147, L.228-1 et
L. 228-39 » ;
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16° L'article L. 225-102-1 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase des sixiéme et huitiéme adirgta
aux premiére et seconde phrases du onzieme algganots :
« titres sont admis » sont remplacés par les meisctions sont
admises » ;

b) A la premiére phrase du onziéme alinéa, les metstres
ne sont pas admis » sont remplacés par les mo&stions ne
sont pas admises » ;

17° Apres larticle L. 225-102-3, il est inséré un
article L. 225-102-5 ainsi rédigé :

«Art. L. 225-102-5— Les societés dont les actions sont
admises aux négociations sur un marché réglementééputées
remplir les obligations prévues, selon le cas, aixieme a
neuvieme alinéas de l'article L. 225-37 ou auxesig a dixieme
alinéas de l'article L. 225-68, ainsi qu’aux deum& septieme et
huitieme alinéas de I'article L. 225-100, aux
articles L. 225-100-2, L. 225-100-3 et L. 225-1@Rx premier a
cinquiéme, septieme et dernier alinéas de l'articlg25-102-1
et, s'il y a lieu, a I'article L. 225-102-2, lorsglles établissent et
publient annuellement un document unique regroupast
rapports, comptes, informations et avis mentionpés ces
dispositions. » ;

18° L’article L. 225-103 est complété par un VI fin
rédigeé :

« VI. —Par dérogation au V du présent article, rptas
sociétés dont les actions ne sont pas admiseségaciations sur
un marché réglementé ou sur un systéme multilatdeal
négociation, les statuts peuvent prévoir que liakdée générale
délibere, sauf opposition d’un ou plusieurs acteres dans les
conditions prévues au deuxieme alinéa de l'artici225-105,
exclusivement par des moyens de visioconférence deu
téléecommunication permettant I'identification desi@nnaires et
garantissant leur participation effective, dans desditions
fixées par décret en Conseil d’Etat. » ;
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19° A la fin de la seconde phrase du second aliluéhde
I'article L. 225-107, les mots: « sont considé@smme des
votes négatifs » sont remplacés par les mots: gareg pas
considérés comme des votes exprimeés » ;

20° Le dernier alinéa de l'article L. 225-108 estnplété par
une phrase ainsi rédigée :

« Le conseil d’administration ou le directoire pelétéguer,
selon le cas, un de ses membres ou le directed@raéoour y
répondre. » ;

22° L’article L. 225-121 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les références : «, du deugiaiméa
de [larticle L. 225-100 et de [larticle L. 225-185 sont
remplacées par la référence : « et des deuxiemeuigeme
alinéas de l'article L. 225-100 » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Les délibérations prises par les assembléesotation de
I'article L. 225-105 peuvent étre annulées. » ;

23° L’article L. 225-129-6 est ainsi modifié :
a) Le deuxieme alinéa est supprimé ;
b) Le dernier alinéa est ainsi modifié :

— au début, les mots : « Les premier et deuxiennéad ne
sont pas applicables » sont remplacés par les:mote présent
article n’est pas applicable » ;

— les mots : « la société qui les contréle a miplane, dans
les conditions prévues au deuxiéme alinéa dedlerti. 3344-1
du code du travail, un dispositif d’augmentationcdeital » sont
remplacés par les mots : « 'assemblée générale sieciété qui
les contrle a décidé ou a autorisé, par délégatiome
augmentation de capital, dans les conditions piEvae
deuxiéme alinéa de l'article L. 3344-1 du coderdudil, » ;
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23°bis A la fin de la seconde phrase du premier alinéa de
l'article L. 225-147, la référence : « L. 822-1lest remplacée
par les mots: «L.822-11-3, sans préjudice dedasibilité
d’étre désignés pour accomplir les missions prévaes
articles L. 225-8, L. 225-101, L. 225-131, L. 22%8-1
et L. 228-39 » ;

24° Au dernier alinéa de l'article L. 225-149, apté mot :
« président », sont insérés les mots : « ou un memlet les
mots : « ou le directeur général » sont rempla@slgs mots :
« , le directeur général ou un directeur généerigie » ;

25° L’article L. 225-149-3 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres la référence : « L. 229-2, »,
est insérée la référence: «au premier alinéa de
l'article L. 225-129-6, » ;

b) Au deuxieme alinéa, la référence : « du premieréalide
I'article L. 225-129-6, » est supprimée ;

26° L'article L. 225-150 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, les mots : « Les droits ale et »
et les mots : « ou coupures d’actions » sont sOpi;

b) Au début de la seconde phrase, les mots: « Toi# vo
€mis ou » sont supprimes ;

27° L'article L. 225-177 est ainsi modifié :
a) La derniere phrase du quatrieme alinéa est aingifi@e :

—la premiére occurrence du mot : «vingt » estptanoge
par les mots : « cent trente » ;

— la seconde occurrence du mot : « vingt » est larap par
le mot : « dix » ;

b) Au cinquieme alinéa, les mots : « titres sont admsent
remplacés par les mots : « actions sont admises » ;

c) Le 1° est ainsi rédigé :
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« 1° Dans le délai de dix séances de bourse pnéckddate
a laquelle les comptes consolidés annuels et igidiaites, ou a
défaut les comptes annuels et semestriels, sodusepublics,
ainsi que le jour de la publication ; »

d) Au 2°, les mots: «qui, si elle était rendue puund,
pourrait avoir une incidence significative sur teics des titres de
la société, » sont remplacés par le mot: « pgudié » et les
mots : « la date postérieure de dix séances deséda@ucelle ou »
sont remplacés par les mots: «le lendemain delai® a
laquelle » ;

28° Le | de l'article L. 225-197-1 est ainsi modifi

a)A la derniére phrase du deuxiéme alinéa, les mots :
« titres ne sont pas admis » sont remplacés parmets :
« actions ne sont pas admises » ;

b) Le troisieme alinéa est complété par une phrassi ain
rédigée :

« Ne sont pas prises en compte dans ces pourcsniege
actions qui n’ont pas été définitivement attribuaederme de la
période d’acquisition prévue au sixieme alinéa iamse les
actions qui ne sont plus soumises a l'obligatiorcdeservation
prévue au septieme alinéa. » ;

c) Au neuvieme alinéa, les mots : « titres sont admssnt
remplacés par les mots : « actions sont admises » ;

d) Les 1° et 2° sont ainsi rédigeés :

« 1° Dans le délai de dix séances de bourse prackddate
a laquelle les comptes consolidés annuels et igidiaites, ou a
défaut les comptes annuels et semestriels, sodusepublics,
ainsi que le jour de la publication ;

« 2° Par les membres du conseil d’administration deu
surveillance, le directeur général, les directegdnéraux
délégués, les membres du directoire, le directénél unique
et par les salariés ayant connaissance d'une iakiom
privilégiée, dans le délai compris entre la datéaguelle les



intéressés ont connaissance de cette informatite lehdemain
de la date a laquelle cette information est rermiudique. » ;

29° Au début de la premiere phrase de l'articl@25-208,
sont ajoutés les mots: « Lorsque leurs actionssomt pas
admises aux négociations sur un marché réglemeantsuoun
systéme multilatéral de négociation, » ;

31° L’article L. 225-209-2 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots: «qui se soumet aux

dispositions législatives ou réglementaires visarmgrotéger les
investisseurs contre les opérations d’initiés,n@mipulations de
cours et la diffusion de fausses informations » sapprimeés ;

b) Au neuvieme alinéa, les mots : « est acquitté ayem
d'un prélevement sur les » sont remplacés par lets m« ne
peut étre supérieur au montant des » ;

32° A larticle L. 225-214, la référence : « L. 2289-1 »
est remplacée par la référence : « L. 225-209 » ;

33° A la premiére phrase de larticle L. 225-238, rhot :
« deuxieme » est remplacé par le mot : « huitieme »

34° A la fin de la seconde phrase du troisiemeéalide
I'article L. 225-245-1, la référence : « L. 8224 kst remplacée
par la référence : « L. 822-11-3 ».

[I. — L'article L. 232-23 du méme code est compldiar
un 1l ainsi rédige :

«lll. — Le dépbt des comptes et rapports mentisrené 1°
dul du présent article est réputé effectué lorstpuesociété
dépose au greffe du tribunal le document uniquetioemé a
l'article L. 225-102-5, dans les conditions prévaasméme I. »

lll. — Au premier alinéa de l'article L. 238-1 duéme code,
la référence : «, L. 223-26, » est remplacée earréférences :
«et L. 223-26, au deuxieme alinéa de l'articl@25-114 et aux
articles ».
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[l bis. — Au second alinéa de l'article L. 238-6 du méme
code, la  référence : « ,au deuxiéme alinéa de
I'article L. 225-129-6 » est supprimée.

IV. - Les articles L. 225-96, L. 225-98 et L. 22671 dans
leur rédaction résultant du présent article, sqplieables a
compter des assemblées générales réunies pouerstaitu le
premier exercice clos apres la promulgation deéagnte loi.

Article 46 ter

Le chapitre VII du titre Il du livre Il du code demmerce
est ainsi modifié :

1° L’article L. 227-1 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du troisiéme alinéa, la effée :
« des articles L. 224-2 » est remplacée par lesygates : « de
l'article L. 224-2, du second alinéa de l'articled25-14, des
articles » et la référence: «et du | de l'articl®233-8 » est
remplacée par les références : «, du | de I'exticl233-8 et du
dernier alinéa de l'article L. 236-6 » ;

b)La derniere phrase de [Il'avant-dernier alinéa est
supprimée ;

2° Apres l'article L. 227-1, il est inséré un aiid. 227-1-1
ainsi redigé :

«Art. L. 227-1-1— Les statuts doivent contenir I'évaluation
de chaque apport en nature. Il y est procédé adiunurapport
annexé aux statuts et établi sous sa responsalpiité un
commissaire aux apports désigné a l'unanimité dasird
associés ou a défaut par une décision de justiselamande du
futur associé le plus diligent.

« Toutefois, les futurs associés peuvent décidenanimité
que le recours a un commissaire aux apports ne gasa
obligatoire, lorsque la valeur d’aucun apport eturean’excede
un montant fixé par décret et si la valeur totad’ensemble des
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apports en nature non soumis a I'évaluation d’'umrogssaire
aux apports n’excede pas la moitié du capital.

« Lorsque la société est constituée par une seusopne, le
commissaire aux apports est désigné par l'assonigue.
Toutefois, le recours a un commissaire aux appoest pas
obligatoire si les conditions prévues au deuxienieéa sont
réunies ou si 'associé unique exercait antérieargraon activité
professionnelle comme entrepreneur individuel #émé comme
valeur de I'apport la valeur nette comptable tglieelle figure au
bilan du dernier exercice clos.

« Lorsqu’il 'y a pas eu de commissaire aux appods
lorsque la valeur retenue est différente de calbpgsée par le
commissaire aux apports, les associés sont saidaint
responsables pendant cing ans, a I'égard des tlerta valeur
attribuée aux apports en nature lors de la cotistitude la
sociéete. » ;

3° L'article L. 227-9-1 est complété par un alinémsi
rédigé :

« Lorsque les conditions prévues aux deuxiémeogiéme
alinéas ne sont pas atteintes, un commissaire aunptes peut

étre nommeé pour faire application du second alirdE
l'article L. 225-146. » ;

4° Le dernier alinéa de larticle L. 227-10 est @b@te par
les mots: «et aucune mention n’'est faite des ewins
intervenues directement ou par personnes interposgte la
Société et son associé » ;

5° A larticle L. 227-19, les références: «L. 227,
L. 227-16 » sont supprimées.
Article 46 quater

I. —La section 2 du chapitre VIII du titre Il duvre Il du
code de commerce est ainsi modifiée :
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1° A la fin de la seconde phrase du premier alidéa
l'article L. 228-11, les références : « L. 225-10Le225-122 a
L. 225-125 » sont remplacées par les référencels.:225-123
et L. 225-124 » ;

2° Le premier alinéa de l'article L. 228-15 estsaimodifié :

a) A la premiére phrase, aprés la référence : « L-23§
est insérée la référence : « L. 225-10, » ;

b) A la seconde phrase, le mot : « cing » est rempbacéde
mot : « trois ».

| bis. —(Non modifi€)

Il. — Le titre Ill du livre Il du code de commereasst ainsi
modifié :

1° A Apres la premiere phrase du IV de l'article232-1,
est insérée une phrase ainsi rédigée :

« Sont également dispensées de l'obligation d’étabt
rapport de gestion les sociétés qui mentionnens dannexe,
s'il y a lieu, les conditions dans lesquelles eties racheté leurs
propres actions au cours de l'exercice écoulé,uetsgnt des
petites entreprises au sens de l'article L. 123»16.

1° Le début de la seconde phrase du dernier aldea
l'article L. 232-20 est ainsi redigé : « Sur déléga du consell
d’administration ou du directoire, le directeur gl ou un
directeur général délégué, le président ou un mendu
directoire peut proceder(le reste sans changement);

1°bis Apres larticle L. 232-24, il est inséré un
article L. 232-24-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 232-24-1—- Les sociétés mentionnées au présent
chapitre peuvent déposer par voie €électroniques l@amptes
annuels dans un standard ouvert aisément réutdisa
exploitable par un systeme de traitement automatise
données. » ;



2° Le Il de l'article L. 236-3 est complété par 8h ainsi
rédigé :

« 3° Soit par une société qui détient la totalés garts ou
actions de la société bénéficiaire et de la sogjatalisparait ou
par une personne agissant en son propre nom mais lpo
compte de cette société. » ;

2° bisAu premier alinéa du | de [larticle L. 236-10, la
référence : «L.822-11» est remplacée par laragée :
« L. 822-11-3 »;

3° Au premier alinéa de larticle L. 236-11, apieésmot :
« absorbées », sont insérés les mots : « ou qunéree société
détient en permanence la totalité des actions septant la
totalité du capital de la société absorbante et sesiétés
absorbées » ;

4° Au premier alinéa de l'article L. 236-11-1, apté mot :
« absorbées », sont insérés les mots : « ou qunhéree société
détient en permanence au moins 90 % des droitsotiede la
société absorbante et des sociétés absorbées » ;

5° A larticle L. 236-16, les références: «, 36210
etL.236-11» sont remplacées par la référence:
«etL.236-10 » ;

6° L'article L. 236-22 est complété par deux alméasnsi
rédigés :

« Lorsque, depuis le dépbt au greffe du tribunal de
commerce du projet dapport et jusqu'a la réalsatide
I'opération, la société qui apporte une partie oie actif détient
en permanence la totalité des actions représelaantalité du
capital de la société bénéficiaire de I'apport ae da société
bénéficiaire de l'apport détient en permanenceolalité des
actions représentant la totalité du capital de@été qui apporte
une partie de son actif, il n'y a lieu ni a appriira de
'opération par I'assemblée générale extraordindee sociétés
participant a l'opération ni a ['établissement despports
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mentionnés au quatrieme alinéa de [larticle L. 23&t a
I'article L. 236-10.

« Toutefois, un ou plusieurs actionnaires de laéséayui
apporte une partie de son actif réunissant au nto%sdu capital
social peut demander en justice la désignation diamdataire
aux fins de convoquer l'assemblée générale extirzaird de
cette société pour qu'elle se prononce sur l'apgtioh de
'apport. »

[ll. —Le 1°A du Il est applicable & compter desnpies
annuels portant sur le second exercice clos a enge la
promulgation de la présente loi.

Article 47

|. — Le code de commerce est ainsi modifié :

1° A larticle L. 144-7, les mots : « et pendant délai de
six mois a compter de cette publication » sont BoES ;

2° Au premier alinéa de larticle L. 223-33, la é&dnce :
« du premier alinéa » est supprimée ;

3° Le premier alinéa de I'article L. 224-3 est amsdifié :

aa) A la premiére phrase, les mots: «qui n'a pas de
commissaire aux comptes » sont supprimes ;

a)A la fin de la quatrieme phrase, la référencea «
l'article L. 225-224 » est remplacée par la réféen «a
l'article L. 822-11-3 » ;

b) Au début de l'avant-derniére phrase, sont ajoutss |
mots : « Lorsqu’il en existe un, » ;

4° Le deuxieme alinéa de [larticle L. 225-11 esnhsai
modifié :

a) Les mots : « dépbt du projet de statuts au greféent
remplacés par les mots : « premier dép6t de fonds elle n’est



pas immatriculée au registre du commerce et dastésalans le
méme délai » ;

b) Est ajoutée une phrase ainsi rédigée :

« Le retrait des fonds peut également étre demandé

directement au dépositaire, aux mémes fins et EIgNémes
conditions, par un mandataire représentant I'enkendes
souscripteurs. » ;

5° L’article L. 225-124 est complété par un alinémsi
rédige :

« Les droits de vote double dans des sociétésefedont
bénéficie la société absorbée ou la société scinsiea
maintenus, en cas de fusion ou de scission, ait defa société
absorbante ou de la société bénéficiaire de laisni®u, selon le
cas, au profit de la société nouvelle résultant'@@ration de
fusion ou de scission. »

I, Il bis et lll. —(Non modifiés)

Article 47 bis

(Conforme)

Article 48
(Supprimé)

TITRE VII

DISPOSITIONS DE MODERNISATION
DE LA VIE ECONOMIQUE ET FINANCIERE
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Article 52 bis

(Conforme)

Article 54 bis A

(Supprimé)

Article 54 bisB

L’article 34 de la loi n°96-452 du 28 mai 1996 tamit
diverses mesures d'ordre sanitaire, social et tsiaguest ainsi
modifié :

1° A la premiére phrase du quatriéme alinéa, lets me du
présent article » sont remplacés par les motses«pitécedents
alinéas » ;

2° Le cinquieme alinéa est ainsi rédigé :

« La Caisse des dépbts et consignations représpatéson
directeur général est habilitée a conclure desrdscoollectifs
avec les organisations syndicales représentativeomt pour
objet d’assurer la mise en cohérence des reglasls®aont
relevent les personnels de la Caisse des dépétmsignations.
Approuvés par arrété du directeur général de laggailes dépbts
et consignations, ils s’appliquent de plein droitelasemble de
ces personnels. Elle est par ailleurs habilitéeoaclare des
accords collectifs avec les organisations syndscale
représentatives et une ou plusieurs des personoiegas liées a
elle au sens du Il de l'article L. 2331-1 du codér@vail. » ;

3° A la premiére phrase du sixiéme alinéa, les mat€es
accords, approuvés par arrété du directeur gédérdd Caisse
des dépbts et consignations, portent, d'une paut, s
désignation et les compétences » sont remplacétepanots :
« Les accords portent notamment sur la mise e plac
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4° Apres le méme sixiermrainéa, sont insérés trois alinéas
ainsi rédigés :

« Les délégués syndicaux communs a la Caisse géssdzt
consignations et a ses filiales sont désignésgzoiganisations
représentatives, au sens des dispositions du aottaail.

« Cette représentativité est déterminée en fonctienla
somme des suffrages exprimés, d’'une part, lorsrdmigr tour
des derniéeres élections des membres titulaires cdesites
d’entreprise ou de la délégation unique du perdamnea défaut,
des délégués du personnel pour les personnelsodepdwé de
I'établissement public et de ses filiales et, daupart, des
suffrages exprimés lors du premier tour des eélestiales
commissions administratives paritaires et des c@EsIONS
consultatives paritaires pour les personnels di¢ public et sous
statut de la Caisse autonome nationale de la $€xatiale dans
les mines de I'établissement public.

« Ces délégués syndicaux communs ont compétenios, se
des modalités précisées par un accord collectiff pégocier sur
des themes communs a la Caisse des dépots et ratisig et a
ses filiales et, en I'absence de représentatiodisgle propre au
sein d’une filiale, pour représenter, en tant geebdsoin, les
organisations syndicales dans la défense des pison

Articles 54 bis D et 54bis E

(Supprimés)

Articles 54 bis F et 54bis

(Conformes)
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Articles 54 quinquiesa 54septies

(Supprimeés)

TITRE VI
DISPOSITIONS RELATIVES A L'OUTRE-MER

Article 55

(Conforme)

Article 56

|.— Les articles® a4, lel de l'article 5, les articles 6 A,
6C, 6D, 6 FA, 6 FC, 6 G, 13, b, 14ter, lesll etV de
l'article 16bis, les articles18 et19, lel de [larticle 20,
larticle 22, les1° a3° eth®° a7° de larticlgd,2lel de
l'article 28 et les articles51 et53 sont applleab en
Nouvelle-Calédonie, en Polynésie francaise et ddes
1les Wallis et Futuna.

[I. — (Non modifié)
[l et IV. — (Supprimés)

V (nouveau)— L'article L. 032-1 du code du travall
applicable a Mayotte est complété par trois alirs@asi rédigés :

« Aucune personne ne peut étre écartée d'une proedkk
recrutement ou de l'accés a un stage ou a une deén
formation professionnelle, aucun salarié ne penat €anctionne,
licencié ou faire I'objet d'une mesure discriminago directe ou
indirecte, notamment en matiére de rémunératiorsens de
I'article L. 140-3, de mesures d’'intéressement eudstribution
d’actions, de formation, de reclassement, d'aftemta de
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qualification, de classification, de promotion msdionnelle, de
mutation ou de renouvellement de contrat, pourrasighalé une
alerte dans le respect des articles6A a 6C de la
loi n° du relative a la transgace, a la lutte contre

la corruption et a la modernisation de la vie écoigoe. Toute
décision contraire est nulle de plein droit.

« En cas de litige relatif a l'application des premet
deuxieme alinéas du présent article, dés lors gupelsonne
présente des éléments de fait qui permettent deimer qu’elle
a relaté ou témoigné de bonne foi de faits corgsitd’'un délit
ou d’'un crime, ou gqu’elle a signalé une alerte dangspect des
articles6 Aa 6 C delaloi n° du précitée, il incombe
a la partie défenderesse, au vu des éléments,odegirque sa
décision est justifiée par des éléments objectifangers a la
déclaration ou au témoignage de lintéressé. Le jifmgme sa
conviction aprés avoir ordonné, en cas de besoites les
mesures d’instruction qu'il estime utiles.

« En cas de rupture du contrat de travail consézuau
signalement d'une alerte au sens de [larticle6A &
loi n° du précitée, le salgyeut saisir le tribunal du
travail dans les conditions du droit commun. »

VI (nouveau)— Aprés larticle I de la loi n°52-1322 du
15 décembre 1952 instituant un code du travail d&ss
territoires et territoires associés relevant du istéme de la
France d’outre-mer, il est inséré un articiebis ainsi rédigé :

«Art. 1 bis. — A Wallis-et-Futuna, aucune personne ne
peut étre écartée d’'une procédure de recrutemede dacces a
un stage ou a une période de formation en entegpagcun
salarié ne peut étre sanctionné, licencié ou faitget d’'une
mesure discriminatoire, directe ou indirecte, notemt en
matiere de rémunération, de mesures d’intéressemente
distribution d’actions, de formation, de reclassetne
d’affectation, de qualification, de classificatiode promotion
professionnelle, de mutation ou de renouvellementcantrat,
pour avoir relaté ou témoigné, de bonne foi, des fapnstitutifs
d’'un délit ou d'un crime dont il aurait eu connaisse dans
I'exercice de ses fonctions.
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« Aucune personne ne peut étre écartée d’'une proeék
recrutement ou de l'accés a un stage ou a une deerie
formation professionnelle, aucun salarié ne penat €anctionné,
licencié ou faire I'objet d’'une mesure discriminago directe ou
indirecte, notamment en matiére de rémunérationmdsures
d’'intéressement ou de distribution d’actions, demfation, de
reclassement, d’affectation, de qualification, tessification, de
promotion professionnelle, de mutation ou de reetament de
contrat, pour avoir signalé une alerte dans le edsmles
articles6 A a 6 C de la loi n° du relative a la
transparence, a la lutte contre la corruption let @odernisation
de la vie économique. Toute décision contrairenae de plein
droit.

« En cas de litige relatif a l'application des premet
deuxieme alinéas du présent article, dés lors gupelsonne
présente des éléments de fait qui permettent ceimer qu’elle
a relaté ou témoigné de bonne foi de faits congtitd’'un délit
ou d’'un crime, ou qu’elle a signalé une alerte dangspect des
articles 6 Aa 6 C de la loi n° du précitée, il incombe
a la partie défenderesse, au vu des éléments,odegirque sa
décision est justifiée par des éléments objectifangers a la
déclaration ou au témoignage de l'intéressé. Le jimyme sa
conviction aprés avoir ordonné, en cas de besoutes les
mesures d’instruction qu'’il estime utiles.

« En cas de rupture du contrat de travail consézudu
signalement d'une alerte au sens de [larticle6A &
loi n° du précitée, le salgrgut saisir le tribunal du
travail dans les conditions prévues au titre VI# l& présente
loi. »

VII (nouveau)—Les 1l et IV de [larticle 1bis sont
applicables dans les Terres australes et antagstiancaises.
Article 57
I A et l. —(Non modifiés)

| bis. —(Supprimé)



[I. — (Non modifié)

Il bis (nouveau)- Au premier alinéa des articles L. 4341-1,
L.4351-1, L.4361-1 et L.4371-1 du code de laedéé, les
mots : « résultant de la loi n° 2016-731 du 3 2016 renforcant
la lutte contre le crime organisé, le terrorisme letur
financement, et améliorant l'efficacité et les gdies de la
procédure pénale » sont remplacés par les matdsukant de la
loi n° du relative a la traaspnce, a la lutte contre
la corruption et a la modernisation de la vie écoigoie ».

[1l. — Le livre VIl du code monétaire et financiest ainsi
modifié :

1° A Les articles L.741-1, L.751-1 et L.761-1nbko
complétés par un alinéa ainsi rédigé :

« L’article L. 112-6 est applicable dans sa réaerctésultant
delaloin® du relative a la transparerict lutte contre la
corruption et a la modernisation de la vie éconamicp ;

1°Le | des articles L.741-2, L.751-2 et L. 761-lest
complété par un alinéa ainsi rédigé :

« L’article L. 131-59 est applicable dans sa rédact
résultant de la loin® du relative a langparence, a la lutte
contre la corruption et a la modernisation de lae vi
économique. » ;

2° Le | des articles L.742-1, L.752-1 et L.762€kt
complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Les articles L. 211-4, L.211-36, L.211-36-1,2011-38
et L. 211-38-1 sont applicables dans leur rédactisaltant de la
loin°® du relative a la transparence, alute contre la
corruption et a la modernisation de la vie éconamicp ;

2° bis A (nouveau) Les articles L.742-3, L.752-3 et
L. 762-3 sont complétés par un alinéa ainsi rédigé

« L’article L. 213-1 A est applicable dans sa rédac
résultant de la loi n° du relative aattansparence, a la
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lutte contre la corruption et a la modernisation lde vie
économique. » ;

2°bisLes huitiéme, vingtieme et vingt-septieme a
vingt-neuvieme lignes de la seconde colonne due#abl
constituant le second alinéa du | des articlesAR-@, L. 752-6 et
L. 762-6 sont ainsi rédigées :

« Résultant de la loi n® du  relative drnsparence, a
la lutte contre la corruption et a la modernisatda la vie
economique » ;

2°ter Les articles L. 742-6-1, L. 752-6-1 et L. 762-&dnt
ainsi modifiés :

a) Le premier alinéa est ainsi modifié :

— au début, est insérée la mention : « |. —» ;

—a la fin, les mots: «sous réserve des adapatio
suivantes : » sont remplacés par les mots : « séserve des
adaptations prévues au Il. » ;

a bis) Aprés le méme premier alinéa, sont insérés deux
alinéas ainsi rédigés :

« Les articles L. 221-3 et L. 221-6 sont applicaldans leur
rédaction résultant de la loin°2008-776 du 4 20@8 de
modernisation de I'économie.

« L’article L. 221-5 est applicable dans sa réaerctésultant
de la loi n° 2009-1255 du 19 octobre 2009 tendarfbvériser
'acces au crédit des petites et moyennes entespret a
améliorer le fonctionnement des marchés financiers.

b) Au début du 1°, est ajoutée la mention : « Il.;— »

2° quaterApres le premier alinéa des articles L. 743-5,
L. 753-5 et L. 763-5, il est inséré un alinéa amasiigé :

« L’article L. 313-22 est applicable dans sa rédact
résultant de la loin® du relative a langparence, a la lutte
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contre la corruption et a la modernisation de lae vi
économique. » ;

2° quinquiesLes articles L. 743-7, L. 753-7 et L. 763-7 sont
complétés par un alinéa ainsi rédigé :

« L’article L. 313-50 est applicable dans sa rédact
résultant de la loin® du relative a langparence, a la lutte
contre la corruption et a la modernisation de lae vi
economique. » ;

2° sexies (nouveau)Les articles L.744-2, L.754-2 et
L. 764-2 sont complétés par un alinéa ainsi rédigé

« L’article L. 412-1 est applicable dans sa réaerctésultant
delaloin® du relative a la transpaeerila lutte contre la
corruption et a la modernisation de la vie éconamicp ;

2° septies (nouveau)les articles L.744-3, L.754-3 et
L. 764-3 sont ainsi modifiés :

a) Le premier alinéa est ainsi modifié :
— au début, est ajoutée la mention : « . —» ;

—apres le mot : « adaptations », la fin est anésiigée :
« prévues au ll. » ;

b) Aprés le méme premier alinéa, il est inséré uméaliainsi
rédigeé :

« L’article L. 421-14 est applicable dans sa rédact
résultant de la loi n° du relativdaatransparence, a la
lutte contre la corruption et a la modernisation lde vie
economique. » ;

c) Au début du deuxieme alinéa, est ajoutée la mentio
« |l —»;

2° octies (nouveau)Les articles L. 744-10, L. 754-10 et
L. 764-10 sont ainsi modifiés :

a) Le premier alinéa est ainsi modifié :
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— au début, est ajoutée la mention : « . —» ;

—apres le mot : « adaptations », la fin est anésiigée :
« prévues au ll. » ;

b) Aprés le méme premier alinéa, il est inséré uméaliainsi
rédigé :

« L’article L. 433-5 est applicable dans sa réaerctésultant
de la loin° du relative a la tparence, a la lutte
contre la corruption et a la modernisation de lae vi
économique. » ;

c) Au début du deuxieme alinéa, est ajoutée la mentio
« |l —»;

3° Le | de l'article L. 744-11 est complété paraliméa ainsi
rédigé :

« L’article L. 440-4 est applicable dans sa réaerctésultant
delaloin® du relative a la transpareric lutte contre la
corruption et a la modernisation de la vie éconamicp ;

3°bis (nouveau) Aprés le premier alinéa du | des
articles L. 744-12, L. 754-12 et L. 764-12, il @stéré un alinéa
ainsi rédigé :

« L’article L. 451-3 est applicable dans sa réaerctésultant
de la loi n° du relative a la trangrare, a la lutte contre
la corruption et a la modernisation de la vie écoigoe. » ;

4° Le | des articles L. 754-11 et L. 764-11 essamodifié :

a)A la fin, les mots: «adaptations suivantes :onts
remplacés par les mots : « adaptations prévued! auk/ du
présent article. » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« L’article L. 440-4 est applicable dans sa réaerctésultant
delaloin® du relative a la transpareric lutte contre la
corruption et a la modernisation de la vie éconamicp ;
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5° L'article L. 745-1-1 est ainsi modifié :

a) Apres le premier alinéa, il est inséré un alindéasia
rédigé :

« L’article L. 511-33 est applicable dans sa rédact
résultant de la loin® du relative a langparence, a la lutte
contre la corruption et a la modernisation de lae vi
économique. » ;

b) Au trente-deuxieme alinéa, les mots: «des
articles L. 511-35, L.511-38, L.511-39 et L.584» sont
remplacés par les mots : « du premier alinéa deeptéarticle » ;

6° L'article L. 755-1-1 est ainsi modifié :

a) Apres le premier alinéa du I, il est inséré umedi ainsi
rédigé :

« L’article L. 511-33 est applicable dans sa rédact
résultant de la loin® du relative a langparence, a la lutte
contre la corruption et a la modernisation de lae vi
economique. » ;

b)Au 2 dull, les références: «des articles L.-351
L.511-38 et L.511-39 » sont remplacées par less me du
premier alinéa du présent article » ;

7° Apres le premier alinéa de larticle L. 765-141, est
inséré un alinéa ainsi rédigé :

« L’article L. 511-33 est applicable dans sa rédact
résultant de la loin® du relative a langparence, a la lutte
contre la corruption et a la modernisation de lae vi
économique. » ;

8° Le | des articles L. 745-1-2, L. 755-1-2 et b571-2 est
complété par un alinéa ainsi rédigé :
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« L’article L. 513-6 est applicable dans sa réaerctésultant
delaloin® du relative a la transparerict lutte contre la
corruption et a la modernisation de la vie éconamicp ;

8° bis Au 1° du Il des articles L. 745-8, L. 745-8-5,155-8,
L. 755-8-5, L. 765-8 et L. 765-8-5 et aux articles745-8-1,
L. 755-8-1 et L. 765-8-1, le mot : « troisieme % esmplacé par
le mot : « quatrieme » ;

8°ter Le Il des articles L. 745-8-4, L. 755-8-4 et L5/8-4
est ainsi modifié :

a)Au 2°, les mots: «troisieme et quatrieme » sont
remplacés par les mots : « quatriéme et cinquiéme »

b) Au 3°, le mot: «troisieme » est remplacé parmet
« gquatrieme » ;

9° Les articles L. 745-9, L.755-9 et L.765-9 sanbsi
modifiés :
a) Le premier alinéa est ainsi rédigé :

« |. — Le chapitre®ldu titre Ill du livre V est applicable sous
réserve des adaptations prévues au Il. » ;

b) Aprés le méme premier alinéa, il est inséré uméaliainsi
redigeé :

« L’article L. 531-12 est applicable dans sa rédact
résultant de la loin® du relative a langparence, a la lutte

contre la corruption et a la modernisation de lae vi
economique. » ;

c) Au début du deuxieme alinéa, est ajoutée la mentio
« Il —»;

9° bisLes articles L. 745-10, L. 755-10 et L. 765-10 tson
complétés par un alinéa ainsi rédigé :

« Les articles L. 532-10 et L. 532-18 sont applieakdans
leur rédaction résultant de la loin® du elative a la
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transparence, a la lutte contre la corruption let modernisation
de la vie économique. » ;

10° Le | des articles L. 745-11, L. 755-11 et L576 est
complété par un alinéa ainsi rédigé :

« L’article L. 533-12-7 est applicable dans sa ofida
résultant de la loi n° du relative aattansparence, a la
lutte contre la corruption et a la modernisation lde vie
economique. » ;

10°bisLa seconde ligne du tableau constituant le second
alinéa des articles L. 745-11-2-1, L. 755-11-2-1 €165-11-2-1
est ainsi rédigée :

L.543-1,a Résultantde laloin® du relative a
I'exception de son | la transparence, a la lutte contre la corruption
dernier alinéa et a la modernisation de la vie économique ;

10°ter A (nouveau)Les articles L. 745-11-1, L. 755-11-1 et
L. 765-11-1 sont complétés par un alinéa ainsigedi

« L’article L. 541-9-1 est applicable dans sa rédac
résultant de la loi n° du relatévda transparence, a la
lutte contre la corruption et a la modernisation lde vie
economique. » ;

10°ter B (nouveau) Apres le premier alinéa des
articles L. 745-12, L. 755-12 et L. 765-12, il @sére un alinéa
ainsi redigé :

« Les articles L. 550-1 et L. 550-3 sont applicaldans leur
rédaction résultant de la loin° du atee a Ila
transparence, a la lutte contre la corruption let modernisation
de la vie économique. » ;

10°ter (Supprimeé)

11° Le | des articles L. 746-2, L. 756-2 et L. 7B@st ainsi
modifié :



a) Aprés la référence: «L.612-29, », sont insérées
références : «des 13° et14° dul de [larticl€12-33, de
l'article L. 612-33-2, » ;

b) Sont ajoutés deux alinéas ainsi rédigés :

« Les articles L. 612-2, L. 612-33, L. 612-35 et6l2-45
sont applicables dans leur rédaction résultant de
loin° du relative a la transparence, alutie contre la
corruption et a la modernisation de la vie éconamiq

« L’article L. 612-44 est applicable dans sa rédact
résultant de 'ordonnance n° 2014-158 du 20 fé\ar4 portant
diverses dispositions d’adaptation de la |égistatau droit de
I'Union européenne en matiére financiere. » ;

11°bisLe lll de larticle L. 746-2 est complété par ufi 8
ainsi rédigé :

« 8° Pour I'application de l'article L. 612-45, |le&férences
au titre Il du livre VIII du code de commerce sosmplacées par
les dispositions applicables localement ayant Imenébjet. » ;

11°ter Le lll de larticle L. 756-2 est complété par uh 9
ainsi rédigé :

« 9° Pour I'application de l'article L. 612-45, |le&férences
au titre 1l du livre VIl du code de commerce sognplacées par
les dispositions applicables localement ayant Imenébjet. » ;

12° Apres le premier alinéa des articles L. 746-3756-3
et L. 766-3, il est inséré un alinéa ainsi rédigée :

«Les articles L.613-30-3, L.613-37, L.613-44,
L. 613-45-1, L. 613-46, L. 613-46-5, L. 613-50-4, 813-55-6,
L. 613-55-9, L. 613-55-13, L. 613-56-1, L. 613-56-3
et L. 613-57-1 sont applicables dans leur rédactisaltant de la
loi n° du relative a la transparence, dutbe contre la
corruption et a la modernisation de la vie éconamicp ;

13° Les articles L. 746-5 et L. 756-5 sont ainsdifiés :
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a)Au premier alinéa dul, apres Ila référence:
« L. 621-15-1 », sont insérés les mots : «, ackgtion duh
du Il de l'article L. 621-15 » ;

b) Aprés le méme premier alinéa, il est inséré uméaliainsi
rédigé :

«Les articles L.621-7, L.621-13-1, L.621-13-4,
L. 621-13-5, L.621-14, L.621-14-1, L.621-15, 421-17,
L. 621-17-1-1, L. 621-18, L. 621-18-3, L. 621-31 let621-32
sont applicables dans leur rédaction résultant de |
loin°® du relative a la transparence, alutie contre la
corruption et a la modernisation de la vie économicp ;

c) (Supprimé)

c bis) Au deuxieéme alinéa du |, les références : « L. 62]1-
L. 621-14-1, L. 621-15, » sont supprimées ;

d) Le 5° du lll est ainsi rédigé :
« 5° Pour I'application de l'article L. 621-15 :

«a) Les références aux réglements européens ainsu qu’a
code des assurances ne sont pas applicables ;

«betc) (Supprimés)

«d)Le 3° du lllbis n'est pas applicable et, au 5°du
méme lllbis, les références aux Bis et 7°ter du Il de
l'article L. 621-9 sont supprimées. » ;

14° L’article L. 766-5 est ainsi modifié :

a)Au premier alinéa dul, apres la référence:
« L. 621-15-1 », sont insérés les mots : «, ackgtion duh
du Il de larticle L. 621-15 » ;

b) Aprés le méme premier alinéa, il est inséré uméaliainsi
rédigé :

«Les articles L.621-13-1, L.621-13-4, L.62183-
L. 621-14, L.621-14-1, L. 621-15, L. 621-17 eto21-1/-1-1
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sont applicables dans leur rédaction résultant ae
loin° du relative a la transparence, alute contre la
corruption et a la modernisation de la vie éconamicp ;

c) (Supprimé)

c bis) Au deuxiéme alinéa du |, les références : « L-521
L. 621-14-1, L. 621-15, » sont supprimées ;

d) Le 5° du Il est ainsi rédigé :

«5° Pour l'application de [larticle L. 621-15, [&% et 3°
du 11l bisne sont pas applicables. » ;

15° Les articles L. 746-8, L. 756-8 et L. 766-8 ts@msi
modifiés :

a) Au premier alinéa du |, apres la référence : 631-2-1 »,
sont insérés les mots : « a I'exception debis%t 5°ter, » et,
aprés la référence : « L. 632-17 », sont inséréggdférences :
«etL.634-1al.634-4»;

b) Aprés le méme premier alinéa, sont insérés dengas
ainsi rédigés :

« L’article L. 631-1 est applicable dans sa réaerctésultant
de l'ordonnance n°® 2015-859 du 15 juillet 2015 treéa aux
missions, aux régles de fonctionnement et aux poaivde
I’Autorité de contrble prudentiel et de résolutiende I'Autorité
des marchés financiers dans certaines collectiditagre-mer et
en Nouvelle-Calédonie.

« Les articles L. 631-2-1, L. 631-2-2 et L. 634-1..8634-4
sont applicables dans leur rédaction résultant de
loin° du relative a la transparence, alute contre la
corruption et a la modernisation de la vie éconamicp ;

c) Le Il est complété par des 9° et 10° ainsi rédigés

« 9° Pour I'application de l'article L. 634-1, laférence aux
reglements européens n’est pas applicable ;



« 10° Pour l'application de larticle L. 634-2, l&férence
aux 7°bis et7°ter dull de [larticleL.621-9 n’est pas
applicable. » ;

16° Le | de l'article L. 765-13 est complété par alinéa
ainsi rédigé :

« Les articles L. 561-22, L. 561-23, L. 561-29561-46 et
L. 561-47 sont applicables dans leur rédaction lte#stude la
loin° du relative a la transparence, alutie contre la
corruption et a la modernisation de la vie éconamicp

Délibéré en séance publique, a Paris, le 3 noverabae.

Le Président,
Signé :Gérard LARCHER



